o - CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
o SML Doc lap - Tu do - Hanh phuc
A PROFESSIONAL STEEL DISTRIBUTOR THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
S6/No: 206 /2026/CV- SMC Independence - Freedom - Happiness

TP. HCM, ngay 24 thang 04 nam 2025

CONG BO THONG TIN PINH KY
PERIODIC INFORMATION DISCLOSURE

Kinh giri:

- Uy Ban Chirng khoan Nha Nuwére/ State Securities Commission of Vietham

- Sé Giao dich Chirng khoan Viét Nam/ Vietham Exchange

- Sé Giao dich Chirng khoan thanh phé Hé Chi Minh /Hochiminh Stock Exchange

I. Tén té chirc/Name of organization:

Cong Ty C6 Phan Pau tw Thwong mai SMC/ SMC Trading Investment Joint Stock Company
- Ma chirg khoan/Stock code: SMC
- Dia chi/Address: 124-126 Ung Van Khiém, Phuong Thanh My Tay, TPHCM
124-126 Ung Van Khiem Street, Thanh My Tay Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam

- Dién thoai/Tel.: (08) 3899 2299 Fax: (08) 3898 0909
- Email: smc@smc.vn

II. Noi dung thong tin cong bd/Contents of disclosure:
Cong ty CP Pau tu Thuong mai SMC c6ng bd Bién ban; Nghi quyét Dai hoi dong c6 dong nam 2026/
SMC Trading Investment Joint Stock Company announces the Minutes and Resolution of the 2026
Annual General Meeting of Shareholders.

[1l. Thong tin nay da dwoc cong bd trén trang thong tin dién tir clia cong ty vao ngay 24/04/2026 tai
dwong din: https://smc.vn

[This information was published on the company’s website on 24/04/2026 (date), as in the link:
https://smc.vn

Chuing t61 xin cam két cac thong tin cong bd trén day la dung su that va hoan toan chiu trach nhiém trude
phap luat vé ndi dung cac thong tin di cong bd/We hereby certify that the information provided is true
and correct and we bear the full responsibility to the law.

CONG TY CP DAU TU THUONG M. Al SMC
Otgg(wjz gitpu representative 7/7L

Neroi (Tu(n"’r@ \quyén CBTT =~
9/ CONGTY \[2
el

,"o',.' \
- CG PHAN Y\
« \DAUTUT 'iur'.(,;)
"i:; 2\ SMC ey
5 S
FHi( 7

V?‘t’rvww OC Y NHI

Signature Not Verified

Ky boi: CONG TY CO PHAN@%U TU THUONG MAI SMC
Ky ngay: 24/4/2026 18:09:10 O
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¢ SMC

S6: 200/2026/BBH — DPHPCD

BIEN BAN HOP
PAI HOI PONG CO PONG THUONG NIiEN NAM 2026
CONG TY CP PAU TU - THUONG MAI SMC

-000-
THONG TIN CONG TY:
- Tén Cong ty: Céng ty Co phan Piu tw Thwong mai SMC
- Dia chi tru so: 124-126, Duong Ung Van Khiém. Phuong Thanh My Tay, TP.HCM
- Dién thoai: (08) 3899 2299 Fax: (08) 3898 0909

- Ma s6 doanh nghiép : 4103002772 do S¢ ké hoach dau tu thanh phd Hd Chi Minh
cép. dang ky lan dau ngay 18 thang 10 nam 2004, thay déi lan tha 24 ngay 22 thang 01
nam 2026

THOI GIAN, PHUONG THU'C, PIA PIEM HOP:

- Thot gian: Lie 9 gio 05 phut, ngay 24 thang 04 nam 2026

- Dia diém: Hdi truong khach san Tan Son Nhat — Pavillon — Sanh Peridot. S6 202 Hoang

Van Thy, Phuong Bic Nhuan, TP.HCM

PHAN 1: GIOI THIEU, KHAI MAC DAI HOI
I. Théng qua Qui ché lam viéc va Thé 1¢ biéu quyét tai Dai hoi:
Qui dinh vé céch thiic biéu quyét tai Dai hoi:

1. Co dong hodc nguoi duge dai dién theo uy quyen thye hién vige bicu quyet dé T(m
thanh, Khong tdn thanh hoac Khong co j k:en mot van dé duoe dua ra biéu quyét
tai Pai hoi bang cach gio cao Phiéu biéu quyet

2. Biéu quyet bang hinh thire gio Phiéu biéu quyét MAU HONG ma Ban (6 chire dé guri
dén Quy ¢0 dong déi véi cée noi dung thong qua tai Dai hoi.

3. Moi dai biéu tham du dai dién cho mot hodc nhiéu quyén biéu quyet sé duoe cap 01
( mot) Phicu bicu quyéet. (Chi tiet Qui ché theo Tai licu Dai hoi dinh kem)
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[I. Bao cao tinh hinh ¢6 dong tham dy Dai hoi:

Tinh dén 9 gio 05 phut ngay 24/04/2026
Tong so lugng ¢6 dong tham du va uy quyén tham du hop [€: 40 ¢6 dong

Tong s6 (.0 plﬂn tham du va uy quycn du Dai hoi la: 56.724.748 ¢6 plmn chiém
77.06% s6 ¢o phan co quvm biéu quyét.

Cén ctr theo Luat Doanh Nghi¢p va Diéu 1¢ Cong ty hién hanh. ty I¢ tham du trén 50% tong
s6 ¢6 phan 6 quyén biéu quyét, Dai hoi dong 0 dong thuong nién ndm 2026 cua Cong ty
CP Dau Tu Thuong Mai SMC dap tmg du diéu kién tién hanh theo quy dinh.

III. Thong qua gidi thié¢u Chii toa doan, Ban thw ky, Ban bau ¢t/ kiém phieu biéu

quyét:

Dai hoi da biéu quyét thong qua danh sach Ban Diéu hanh Dai hoi gom ¢6: Chu toa doan,
Ban Thu ky va Ban Bau cu - kiém phicéu biéu quyét véi ty 1€ thong nhat 100% sd c¢6 phicu
¢6 quyén bicu quyct tham dy gom céac ong, ba co tén sau:

1.

2,

3.

Chu toa doan

Ong Pham Hoang Anh Chu Tich Cong ty
Ba Nguyén Ngoe Y Nhi Pho Chu Tich Cong ty
Ong Nguyén Quang Trung Tong Giam déc Cty
C)ng Hoang Trung Duing Thanh vién HDQT doc lap
Ban Thuw ky
Ba Hd Thi Neoc Tuyét Thu ky Cong ty
Ba Pham Kiéu Kim Thi Truong phong HCNS Cty
Ban béu cit/ kiém phiéu biéu quyét:
Ong Lé Trudng Giang KTT SMC Tan tao — Truong ban
Ba Nguyén Thi Hong Phiic Phong Ké toan SMC — Thanh vién
Ong Nguyén Hoang Tién TP. CNTT — Thanh vién

IV. Thong qua Chwong trinh Dai héi:

Pai dién Poan Chi tich thong qua Chwong trinh Dai hoi gom ¢6 cac ndi dung chinh:

[

2
3
4.
3

Bao cao hoat dong cua HDQT trong nam 2025. Phuong hudng muc tiéu nam 2026
Bdo céo hoat dong va két qua danh gia cua thanh vién Hoi dong quan tri doc lap
Bao cdo cua Ban kiém soat nam 2025

B4o cdo tai chinh kiém toan tom tat nam 2025

Té trinh phuong én chi tra ¢6 tie, thi lao HPQT/BKS/BPH nam 2025 va nam 2026

2



6. To trinh cap nhat ma nganh nghé kinh doanh theo Quyét dinh s6 36/2025/QD-17Tg:
va Nghi dinh 245/2025; Stra doi bo sung Piéu 1& Cty, Qui ché Quan tri ndi bo. Qui
ché hoat dong cua HDQT

7. To trinh chu truong tai cau trac, chién luge phat trién SMC giai doan 2026-2031.
8. To trinh Phuong an chao ban thém ¢ phicu ra cong ching cho ¢o dong hién hiru
R v g ; s , 2 ok e .
20, 9. To trinh Phuong an chao ban ¢6 phiéu riéng l¢
N , :
Y 10. T trinh Phuong an phat hanh ¢o phiéu theo chuong trinh lua chon cho nguoi lao
\l
‘GM. dong (ESOP) 2026
¢ I'1. To trinh bau cu thanh vién HDQT va thanh vién BKS nhié¢m ky 2026-2031
:

12. T trinh chon don vi thue hién kiém todan BCTC nam 2026

Pai hoi bicu quyét va nhat tri théng qua vai ty 18 100% s6 ¢ phiéu ¢d quyén biéu quyét.

PHAN II: NOI DUNG PAI HOI
1. Dai dién Doan Chi tich doc cac bao cdo, cic to trinh tai Pai hoi dong co dong
thwong nién nim 2026:
+ Céc bdo cio tai Pai hoi gom cé:

- Béo cao hoat dong cua 1161 dong quan tri trong ndm 2025 vé: két qua hoat dong san xuét
kinh doanh nam 2025: Danh gia cua Hdi dBng quan tri vé cdc mat hoat dong cua Ban
Tong giam déc trong nam 2025; Béo cao phan tich cac chi so: San luong tiéu thu.
Doanh thu. Loi nhudn va hiéu qua hoat dong trong nam 2025; Phuong hudng muc tiéu
san xuét kinh doanh nam 2026

Két qua hoat dong SXKD nam 2025:

| | Tong san luong tiéu thy Tén 620.000 460.042 74.2%
- Thép dai Tén 180.000 195.695 110.9%
- Thép det Tén 440.000 ARl 59.2%
2 | Doanh thu Ty dong 9.500 7.010 73.8%
3 | Loi nhuén sau thué Ty dong 30.0 197.6 658.7%

(5]
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Phuong hudng, muc ticu SXKD nam 2026:

Béo cao hoat dong va két qua dénh gia cua thanh vién Hoi dong quan tri doc lap
B4o cdo cua Ban kiém soat nam 2025: danh gia tinh hinh hoat dong SXKD: Tinh hinh
quan trj ciia Cong ty trong nam 2025 va ¢6 mot s6 kién nghi déi véi HDQT trong nam
2026.
Béo céo tai chinh kiém toan nim 2025 da dugce kiém toan boi Cong ty boi Cong ty
TNHH Kiém toan va Dich vu Tin hoc MOORE AISC.

+ Céc To trinh tai Pai hoi gom c6:
I. To trinh s6 157/2026 - Phuong 4n chi tra ¢6 tie, thi lao HDQT/BKS/BDH nam 2025
va nam 2026
2. To trinh s6 158/2026 - Cap nhat ma nganh nghé kinh doanh theo Quyét dinh s6
36/2025/QD-TTg; va Nghi dinh 245/2025: Swa doi bd sung Diéu 1é Cty. Qui ché Quan
tri ndi bo. Qui ché hoat dong cia HRQT
3. To trinh s6 159/2026 - Chu trwong téi cau tric. chién luge phat trién SMC giai doan
2026-2031
4. T trinh s6 160/2026 - Phuong an chao ban thém cé phiéu ra cong chiing cho co dong
hién htru
5. To trinh 161/2026 - Phuong an chao ban ¢6 phiéu riéng I¢
6. To trinh s6 162/2026 - Phuong an phat hanh ¢o phiéu theo chuong trinh lua chon cho
ngudi lao dong (ESOP)
7. Td trinh 163/2026 - Bau cir TVHDQT va TV BKS nhiém ky 2026-203 1

8. To trinh 164/2026 - Chon don vi thue hién kiém toan BCTC nam 2026

. Thuye hién Ké hoach
STT Chi tiéu Pon vi 2026/KQ2025
2025 2026

I Tong san lugng tiéu thy Tan 460.042 420.000 -8.7% ‘
= Thép dai Tan 199.693 220.000 102%
- Thép det Tén 260.349 200.000 -23.2%

2 Doanh thu Ty déng 7.010 7.000 -0.1%

3 Loi nhuén sau thué Ty df?mg 197.6 30.0 -84.8%



PHAN III : THAO LUAN TAI DAI HOI

Chu toa doan tra 101 cac cau hoi va chia s¢ thém thong tin vé tinh hinh hoat dong san xuat

kinh doanh hién tai. mot s6 dinh hudng cua Cong ty trong thoi gian toi.

PHAN IV: KET QUA BIEU QUYET CAC VAN DPE TAI PAI HOI

- Tinh dén 11 gio 45 phat ngay 24/04/2026

- Tong s6 ¢6 dong tham du DPai hoi la: 40 ¢o dong

- Dai dién cho: 56.724.748 c6 phan. chiém 77,06 % tong s6 phiéu bidu quyét cua tat ca co

dong cd quyén biéu quyét.

- Hinh thirc biéu quyét: biéu quyét trye tiép bfmg phiéu biéu quyét tai Dai hji

i ) ) Tél]g 50 i ) )
Thing $4 phidn T(.);lg s0 ];lal(iu .[X)hleu i To.n:g 50 |)lllél!
‘ Ciic Noi dune duoc bidu P & Bidu iy &t Bicu (]{U’L’I‘ fan B“rey qu)ief B'mf.fﬂ’q:(}'et’w
Stt * taib{)ai Héi v thanit I;Im.r{g tin Y kién khac
TR thanh |
i Khong | Ty I8 R Tylé| So | Tylg S0
Hyple hop 15 (;’ n). S0 phicu (;’ u). plliéu (;’ u)‘ phiéu
Béo cdo hoat dong cua HDQT
I | trong nam 2025. Phuong 56.724.748 0 100 | 56.724.748 0 0 0 0
hudng muc tiéu nam 2026
Bao céo hoat dong va két qua
2 | danh gia cua thanh vién Hoi 56.724.748 0 100 | 56.724.748 | 0 0 0 0
ddng quan tri doc lap
3 |BdocdociaBankimsodt | scon 708 | 0 | 100 |56.724748| 0 | 0 0 0
nam 2025 N ] C
Bao cdo tai chinh kiém toan
4 | tom tat nam 2025 56.724.748 0 100 | 56.724.748 | 0 0 0 0
To trinh phuong an chi tra co
5 | the, thu lao HPQT/BKS/BBH | 56.724.748 0 100 | 56.724.748 | 0O 0 0 0
nam 2025 va nam 2026
To trinh cdp nhat ma nganh
nghé kinh doanh theo QDsd
36/2025/QD-TTg; va ND
6 | 245/2025; 56.724.748 0 100 | 56.724.748 | 0 0 0 0
Stra dbi bo sung Dicu 1é Cty,
Qui ché Quan trj ndi b, Qui
ché hoat dong cia HPQT
To trinh chu truong tai cz‘ill
trie, chién luge phat tricn ” p [
7 SMC giai doan 2026-203 56.724.748 0 100 | 56.724.748 | 0 0 0 0
|




To trinh Phuong én chao ban
thém c¢o phic¢u ra cong chiing
cho ¢6 dong hién hiu

56.724.748

100

56.724.748

0

To trinh Phuong an chao ban

2 oA e 56.724.748
co phiéu riéng le

56.724.748

0

T trinh Phuong dn phat hanh
o phiéu theo chuong trinh lua
chon cho nguoi lao dong
(ESOP)

56.724.748

100

56.724.748

0

0

0

I

T trinh bau cu thanh vién
HDQT va thanh vién BKS
nhiém ky 2026-2031. Béo cao
DS (g vién hop I¢ dé bau cu
HDQT/BKS

56.724.748

100

56.724.748

To trinh chon don vi thue hién

kiém toén BCTC nam 2026 | 0724748

100

56.724.748

0

PHAN V: BAU CU THANH VIEN HOI PONG QUAN TRI VA BAN KIEM

SOAT NHIEM KY 2026-2031

1. Dai hoi da nghe va biéu quyei théng qua Qui ché biu ctr. bao cdo danh sdch céc g cu vién
hop 1é dé bau 05 thanh vién Hoi dong quan tri va 03 thanh vién Ban kiém soat — nhiém ky
2026-2031 theo tai liéu trinh Dai hoi. Pai hoi thong nhét biéu quyét thong qua danh sach ung

cir vién TV HDQT/BKS vai ty 1€ 100%.

2. DPai hoi tién hanh bau cu.

PHAN VI: BAO CAO KET QUA BAU CU

Két qua bau civ thanh vién Héi ddng quén tri - nhiém ky 2026-2031

- Phuong thirc bau cu: bau don phicu theo hinh thire truc tiép. bo phicu kin tai Dai hoi

- Tong s6 phiéu phat ra: 40 phiéu

- Tong s6 phiéu thu vé: 39 phicu

- Téng s6 phiéu khong hop 1&: 01 phiéu

STT Ho va Tén

S6 lwong
phiéu bau

TV 1& %

Két qua

I | Ong Pham Hoang Anh 56.252.180 99.17 Tring cu
2 | Ong Kishimoto Hideki 55.396.770 97.66 Trang cu
3 | Ong Lé Quang Hai 55.429.770 97,72 Tring cur

0O
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4 | Ong Nguyén Ngoe Ding Khoa 59.410.205 104.73 Triung cu

5 | Ong Hoang Trung Diing 55.397. 770 97.66 Trung cu

Két qua biu i thanh vién Ban kiém so#t - nhiém ky 2026-2031:
- Phuong thic bau ci: bau don phiéu theo hinh thic true tiép, bo phiéu kin tai Dai hoi
- Téng sb phiéu phat ra: 40 phiéu
- Téng s6 phiéu thu vé: 39 phiéu

- Téng s6 phiéu khéng hop 1&: 01 phiéu

— So lwong 5.5 p .

STT Ho va Tén phiéu biu Ty 1€ % Két qua B
I | Ba Thai Thi Van Anh 56.275.043 99,21 Trang cu
2 | Ba Déang Thi Thu Trang 56.499.887 99.60 Tring cu
3 | Ba Lé Thi Thanh Huyén 56.357.087 99,35 Tring cur

PHAN VII: THANH VIEN HOI PONG QUAN TRI - NHIEM KY 2026-203 1
HQP BAU CHU TICH - PHO CHU TICH HOI PONG QUAN TRI
Két qué bau cir Chi Tich Hoi dong quan tri - nhiém ky 2026-2031
Phuong thire bau: Héi dong quan tri da biéu quyét bing céach gio tay truc tiép.
Két qua: Ong Pham Hoang Anh - duge Hoi dong quan tri théng nhat bo nhiém git chire vy
Chu Tich Hoi dong quan tri Céng ty CP Pau tu Thuong mai SMC - nhiém ky 2026-2031. ké
tor ngay 24/04/2026

Két quéa bau civ Phé Chi Tich Hoi dong quan tri - nhiém ky 2026-2031

Phuong thire bau: 16i dong quan tri di bidu quyét bing cach gio tay truc tiép.

Két qua: Ong Lé Quang Hai - duoe Hoi dong quan tri thong nhat bo nhiém gitr chire vu Pho
Chu Tich Héi dong quan tr Cong ty CP Bau tu Thuwong mai SMC - nhiém ky 2026-203 1. ké

tir ngay 24/04/2026

T 1é bidu quyét : Tin thanh: 05/05 thanh vién HDQT cé mqt.




PHAN VIII: THONG QUA BIEN BAN DAI HOI
Ban Thu ky da doc ndi dung Bién ban hop trude Dai hoi dong ¢6 dong thudong nién niam
2026 cua Cong Ty C6 phan Dau Tu Thuong Mai SMC. Dai hoi bicu quyét va thong nhat thong
qua toan van Bién ban cude hop Pai hgi dong ¢d déng thuong nién nam 2026 voi ty 1& biéu quyct
tan thanh 100% s6 ¢6 phiéu ¢6 quyén bicu quyét tai Dai hoi.
Toan bd Bién ban, Nghi quyét Dai héi dong ¢6 dong nam 2026 cua Cong Ty Co phan Dau Tu
Thwong Mai SMC s& duge cong bé trén website Cong ty: www.smc.vi

Bién ban nay duogc lap thanh 05 ban ¢6 gia tri nhu nhau.

Dai hoi dong ¢ dong thuong nién nam 2026 cua Cong Ty C6 phan Dau Tu Thuong Mai SMC
ket thue vao Iae 12 gio 10 phut cuing ngay.

DAI HQI PONG CO DPONG THUONG NIEN NAM 2026
CTY CP PAU TU THUONG MAI SMC

TM. BAN THU KY TM. POAN CHU TICH
TRUONG BAN CHU TQA

CQNG TY
: CO PHAN

HO THINGQC TUYET PIHAM HOANG ANH

.
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No.: 200/2026/BBH — DHDCD

MINUTES OF MEETING
ANNUAL GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS 2026
SMC INVESTMENT TRADING JOINT STOCK COMPANY

COMPANY INFORMATION
o Company name: SMC Investment Trading Joint Stock Company
o Head office: 124-126 Ung Van Khiem Street, Thanh My Tay Ward. Ho Chi Minh City
o Tel: (08) 3899 2299 — Fax: (08) 3898 0909
o Enterprise Registration No.: 4103002772 issued by the Department of Planning and
Investment of Ho Chi Minh City; first registration on October 18. 2004: 24th amendment on
January 22. 2026.
TIME, METHOD AND VENUE OF THE MEETING
e Time: 9:05 AM. April 24, 2026
e Venue: Tan Son Nhat Hotel — Pavillon Hall — Peridot Room.

No. 202 Hoang Van Thu Street, Duc Nhuan Ward, Ho Chi Minh City

PART I - INTRODUCTION AND OPENING

I. Approval of the Meeting Regulations and Voting Rules
Voting at the Meeting shall be conducted as follows:
1. Shareholders or authorized representatives vote to approve. disapprove. or give no opinion by
raising voting cards.
2. Voting is conducted by raising the pink voting cards provided by the Organizing Commitice.
3. Each attendee representing one or more voting rights shall receive one voting card.
I1. Report on Attending Shareholders
As of 9:05 AM, April 24, 2026:
o Total attending and authorized shareholders: 40 shareholders
o Total attending shares: 56,724,748 shares, representing 77.06% of total voting shares.
In accordance with the Law on Enterprises and the Company Charter. the attendance rate exceeded

50%: theretore, the AGM 2026 was duly convened.



II1. Approval of the Chairing Committee, Secretariat and Vote Counting Committee
The Meeting approved the following (100% approval):
Chairing Committee

e Mr. Pham Hoang Anh — Chairman

e Ms. Nguyen Ngoc Y Nhi — Vice Chairwoman

e Mr. Nguyen Quang Trung — Chiel Executive Officer

e Mr. Hoang Trung Dung — Independent Director
Secretariat

¢ Ms. Ho Thi Ngoc Tuyet — Company Secrelary

e Ms. Pham Kieu Kim Thi — HR Manager
Election & Vote Counting Committee

e Mr. Le Truong Giang — Head

e Ms. Nguyen Thi Hong Phuc — Member

o Mr. Nguyen Hoang Tien — Member
IV. Approval of AGM Agenda
The AGM unanimously approved the agenda including:

. BOD Report 2025 and 2026 business plan

2. Independent Director Report

3. Supervisory Board Report 2025

4. Summary of Audited Financial Statemen'ts 2025

5. Proposal on dividend and remuneration for BOD/SB/Management (2025-2026)
6. Proposal on updating business lines and governance regulations

7. Proposal on restructuring and strategy 2026-203 1

8. Proposal on rights offering to existing sharcholders

9. Proposal on private placement

10. Proposal on ESOP 2026
L1. Proposal on election of BOD and Supervisory Board (2026-2031)
12. Proposal on appointment ot auditor for 2026

Approved with 100% of voting shares.

PART II - PRESENTATION OF REPORTS AND PROPOSALS

Reports presented
o BOD report on 2025 business performance and 2026 plan
o Evaluation of the Board o Management by the BOD
o Analysis of key performance indicators

o Independent Director Report
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o Supervisory Board Report 2025

¢ Audited Financial Statements 2025 (audited by MOORE AISC)

2025 Business Results

Item Unit Plan 2025 Actual 2025 Completion
Total sales volume Tons 620.000 460.042 74.2% i
Long steel Tons 180.000 199.693 110.9% 7
Flat steel Tons 440.000 260.349 59.2%
Revenue VND bn 9.500 7.010 73.8%
Net profit after tax VND bn 30 197.6 658.7%
2026 Business Targets
Item Unit 2025 Actual | 2026 Plan Change |
Total sales volume Tons 460.042 420.000 8.70%
Long steel Tons - 199.693 220,000 10.20%
Flat steel Tons 260.349 200.000 -23.20%
Revenue VND bn 7.010 7.000 -0.10%
Net profit after tax VND bn 197.6 30

-84.80%

Proposals presented

1. Proposal on dividend and remuneration for BOD/SB/Management (2025-2026)

2. Proposal on updating business lines and governance regulations

(VS

4. Proposal on rights offering to existing shareholders

wn

oo = oy

As ol 11:45 AM:

Proposal on private placement

Proposal on ESOP 2026

Proposal on restructuring and strategy 2026-203 1

Proposal on appointment of auditor for 2026

Proposal on election of BOD and Supervisory Board (2026-2031)

PART III — DISCUSSION
The Chairing Committee answered shareholders™ questions and shared additional business outlook,

PART IV —= VOTING RESULTS

o Attending shareholders: 40

e Representing: 56,724,748 shares (77.06%)

o Voting method: direct voting at the meeting

All agenda items were approved with 100% approval.



PART V - ELECTION OF BOD AND SUPERVISORY BOARD (2026-2031)

Voting method: cumulative voting by secret ballot

RBallots issued: 40
Ballots collected: 39

Invalid ballots: 1

Elected Board of Directors

No. Full Name Nll:f]:)[t)‘:‘ of pe:w(;f::;age Result
| Mr. Pham Hoang Anh 56.252.180 99.17 Elected
2 | Mr. Kishimoto Hideki 55.396.770 97.66 Elected
3 Mr. Lé Quang Hai 55.429.770 97.72 Elected
4 | Mr. Nguyén Neoe Pang Khoa | 59.410.205 104.73 Elected
5 Mr. Hoang Trung Diing 55.397.770 97.66 Elected

Elected Supervisory Board

No. Fiill Niiie Ntl;l:}l;:sl‘ of Pel‘?fil)tﬂge Result
1 Ms. Thai Thi Van Anh 56.275.043 99.21 Elected
2 | Ms. Bang Thi Thu Trang 56.499.887 99.60 "~ Elected
3 Ms. L& Thi Thanh Huyén 56.357.087 9935 Llected

PART VI - ELECTION OF CHAIRMAN AND
VICE CHAIRMAN OF THE BOD

Election result for Chairman of the Board of Directors — Term 2026-2031

Voting method: The Board of Directors voted by a direct show of hands.

Result: Mr. Pham Hoang Anh was unanimously appointed by the Board of Directors as Chairman of
the Board of Directors of SMC Investment Trading Joint Stock Company for the 2026-2031 term.
effective from April 24. 2026.

Election result for Vice Chairman of the Board of Directors — Term 2026-2031

Voting method: The Board of Directors voted by a direct show of hands.

Result: Mr. Le Quang Hai was unanimously appointed by the Board of Directors as Vice Chairman
of the Board of Directors of SMC Investment Trading Joint Stock Company for the 2026-2031 term.
effective from April 24, 2026.

Voting ratio: In favor: 05/05 attending members of the Board of Directors.



PART VII - ADOPTION OF THE MINUTES

The Secretariat presented the Minutes of the Annual General Meeting of Sharcholders 2026 of SMC
Investment Trading Joint Stock Company. The General Meeting voted and unanimously approved the
tull text of the Minutes of the Annual General Meeting of Shareholders 2026 with 100% of the voting
shares in favor at the Meeting.

The full Minutes and Resolution of the Annual General Meeting of Sharcholders 2026 of SMC Trading
Investment Joint Stock Company will be published on the Company’s website: www.sme.vn.

These Minutes are made in 05 copies of equal legal validity.

The Annual General Meeting ol Shareholders 2026 of SMC' Investment Irading Joint Stock Company

concluded at 12:10 PM on the same day.

ANNUAL GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS 2026
SMC INVESTMENT TRADING JOINT STOCK COMPANY

Head of Secretariat

)2
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NGHI QUYET
DAI HOI PONG CO PONG THUONG NIEN NAM 2026
CONG TY CP PAU TU THUONG MAI SMC

Vv Thong qua cdc ndi dung chii yéu ciia Dai hpi dong co dong thuong nién nim 2026

Cin cir:

- Ludt doanh nghiép sé 59/2020/QH14 dwoc thong qua ngay 17/06/2020 cua Ouoe hdi Nirde

Cong Hoa Xa Hoi Chir Nehia Viét
- Diéu 1¢ cua Cong 1y C6 phan Pau e — Thuong mai SMC
- Bién ban dai hoi. két qua biéu quyet, két qua bau cur cua Pai hdi dong ¢é dong thiong nién

néim 2026 cuia Cong ty CP Dau tir — Thirong mei SMC duoe 16 ¢hiie ngay 24:04/2026

QUYET NGHI

Dai hoi dong c6 dong thuong nién nim 2026 ciia Cong ty CP Pau tu — Thuong mai SMC
da thao ludn va nhét tri thong qua Nghi quyét ctia Dai hoi véi céc noi dung chinh nhu sau:
Pitu 1:

Thong qua Bio cdo hoat dong cita HPQT trong niim 2025. Phuong hudng mue tiéu
niam 2026

Dai hoi dong ¢6 déng Cong ty CP Pau tu — Thuong mai SMC nhét tri thong qua Bao cdo

hoat dong SXKD nam 2025:

Ké hoach | Thue hién % hoan
STT Chi tién Don vi

2025 2025 thanh

I | Téng san lugng tiéu thy Tén 620.000 460.042 74.2%
- Thép dai Tén 180.000 199.693 110.9% |

- Thép det Tén 440.000 260.349 59.2%

2 | Doanh thu Ty dong 9.500 7.010 73.8%

3 | Loi nhuan sau thué Ty dong 30,0 1976 658.7%
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Phuong hudng muc ticu nam 2026 cua Hoi dong quan tri Cong ty véi cac chi tiéu nhu sau:

Thuc hién | K& hoach |
STT Chi ticu Don vi 2026/KQ2025
2025 2026
I Tong san lu'Q'hg ticu thu Tan 460.042 420.000 8.7%
- Thép dai Tén 199.693 220.000 +10.2%
- Thép det Tén 260.349 200.000 | -232%
2 | Doanh thu Ty dong 7.010 7.000 -0.1%
3 | Loi nhuan sau thué Ty dong 197.6 30.0 -84.8%

Ty lée biéu quyét

u Tan thanh: 100 % tiwong 1img s6 ¢6 phan biéu quvét: 56.724.748 ¢6 phdn

. Khong tan thanh: (0 % tirong 1tng s6 ¢6 phan biéu quyét: 0 ¢ phdn
u Khong c6 y kien: 0 % tiwong g s6 ¢6 phan biéu quyéi: () co phan
Diéu 2:

Théong qua Béo cdo hoat dong va két qua danh gia ciia thanh vién Hoi dong quan tri
dc lap

Dai hoi dong ¢o dong nhat tri théng qua béo cdo hoat dong va két qua danh gia ctia thanh
vién Hoi d(‘")ng quan tri doc lap

Ty 18 biéu quyét

. Ten thanh: 100 % tiwong time s6 ¢6 phan biéu quyét: 56.724.748 co phan

E Khong tan thanh: (0 % twong tng so ¢6 phan biéu quyét: 0 co phan
. Khong co y kién: 0 % twong iing so c¢é phan biéu quyvet: () co phan

Diéu 3:

Théng qua bo cio hoat djng nim 2025 cita Ban kiém soat Cong ty

Dai hoi dong ¢6 dong nhit tri thong qua bdo cdo hoat dong cua Ban kiém soat nam 2025:
Két qua tham tra BCTC hop nhat va hoat dong cia HDQT, Ban diéu hanh Cong ty nam
2025: Két qua giam sat hoat dong cua Cong ty ndm 2025

Ty 1é bicu quyét

n Tan thanh: 100 % tiwong timg s6 ¢o phan biéu quyét: 56.724.748 co phdn

E Khong tcn thanh: 0 % tiong iing so ¢é phan biéu quyet: () co phan
. Khong co y kién: 0 % twwong itng so co phan biéu quyét: 0 co phdan
Diéu 4:

Théng qua bao cdo tai chinh kiém todn nim 2025

i



Dai hoi dong co6 dong nhat tri thong qua bdo cdo tai chinh kiém toan trong nam 2025 theo (o
trinh dinh kém.

Ty 18 biéu quyét

" Tan thanh: 100 % twong ting s6 ¢6 phan biéu quyér: 56.724.748 co phn

n Khong tan thanh: 0 % twong itng s6 ¢6 phan biéu quyét: 0 ¢6 phan

u Khéng cé y kién: 0 % twong ting sé ¢6 phan biéu quyét: 0 c6 phan
Diéu 5:
To trinh phwong 4n chi tra ¢6 tire, thit lao HPQT/BKS/BDH nim 2025 va nim 2026
Dai hoi dong ¢d dong thudng nién nim 2026 thong nhét thong qua viéc khéng thwe hién
chi tri o tirc, thi lao cho HDQT/BKS/ Ban didu hanh trong nim 2025 v nim 2026

Ty lé biéu quydt

" Tan thanh: 100 % tiwong iimg s6 ¢6 phan biéu quyét: 56.724.748 co phan

= Khong tan thanh: 0 % tiwong irng s6 ¢6 phan biéu quvét: 0 co phan

m  Khéng co v kién: 0 % trong img s6 ¢6 phan biéu quyvét: 0 ¢é phan
Diéu 6:
To trinh c¢Ap nhat ma nganh nghé kinh doanh theo Quyét dinh sb 36/2025/QD-TTg;
va Nghi dinh 245/2025; Sira doi bo sung Didu 1¢ Cty, Qui ché Quin tri ni by, Qui ché
hoat dong ciia HPQT
Dai hoi dong ¢6 dong thuong nién nam 2026 nhat tri thong qua To trinh cdp nhat ma
nganh nghé kinh doanh theo QB 36/2025: Nghi dinh 245/2025 va dong v uy quyén toan bo
cho Hoi dong quan tri thuc hién viéc cap nhat, stra doi bo sung Diéu 1é Cty va Qui ché
Quan tri ndi bo, Qui ché hoat dong cuia HDQT. Céc ndi dung khac trong Diéu Lé va cdc
Qui ché lién quan khong thay doi.

Ty 1é biéu quvé't

. Tan thanh: 100 % twong iing s6 ¢6 phan biéu quyét: 56.724.748 c6 phan

" Khong tdn thanh: 0 % tiwong 1img s6 ¢o phan biéu quyvét: ) c6 phan

w  Khong cé y kién: 0 % tiwong g s6 ¢6 phan biéu quvét: 0 cé phan
Diéu 7:
To trinh chii truong ti cdu tric, chién lwge phat trién SMC giai doan 2026-2031.
Dai hoi dong ¢6 dong thudng nién nam 2026 nhét tri thong qua To trinh chi truong tai cau
tric. chién lugc phat trién SMC giai doan 2026-2031 va déng v iy quyén toan bo cho Hoi

dong quan tri chu dong trién khai thuc hién theo noi dung to trinh.

(5]



Ty I8 biéu quyét

. Tdn thanh: 100 % twong ting s6 ¢6 phan biéu quvét: 56.724.748 ¢6 phn

. Khong tan thanh: 0 % twong 1img sé ¢6 phan biéu quyét: () cé phan

. Khéng cé y kién: 0 % twong ting $6 ¢6 phan biéu quyét: ) c6 phan
Didu 8:
To trinh Phuwong 4n chao ban thém ¢é phiéu ra cong chiing cho ¢6 dong hién hiru
Dai hoi dong co dong thudng nién nam 2026 nhat tri thong qua To trinh Phuong én chao
ban thém c6 phiéu ra cong ching cho ¢ dong hién hitu va dong v iy quyén toan bo cho
Hoi d5ng quan tri chu dong trién khai thue hién theo ndi dung (o trinh.

T¥ 18 biéu quyét

. Tan thanh: 100 % tiwong timg s6 ¢o phan biéu quyét: 56.724.748 ¢6 phdn

. Khong tan thanh: 0 % tiwong ting s6 ¢6 phan biéu quyét: 0 cé phdn

»  Khéng co y kién: 0 % twong 1ng s6 ¢6 phan biéu quvét: 0 co phan
Diéu 9:
To trinh Phwong An chio ban ¢d phiéu riéng 1
Dai hoi dong c6 dong thuong nién nam 2026 nhét tri thong qua To trinh Phuong an chao
ban ¢o phiéu riéng lé va dong y uy quyén toan bo cho Hoi dong quan trj chu dong tricn
khai thyuc hi¢n theo ndi dung to trinh.

Ty lé biéu quyét

" Tdn thanh: 100 % tiwong iing s6 ¢ phan biéu quvét: 56.724.748 c6 phdn

u Khéng tdn thanh: 0 % tirong 1img sé ¢o phan biéu quvét: 0 c6 phan

a Khéng c6 ¥ kién: 0 % trong ting s ¢6 phan biéu quyét: 0 ¢o phan
Diéu 10:
To trinh Phwong an phat hanh ¢ phiéu theo chwong trinh lya chon cho nguoi lao
dong (ESOP
Dai hoi dong co dong thudng nién nam 2026 nhat tri thong qua 1o trinh Phuong an phat
hanh ¢6 phiéu theo chuong trinh Iva chon cho ngudi lao dong (ESOP) va dong v uy quyén
toan bo cho Hoi déng quan trj chu dong trién khai thyc hién theo ndi dung to trinh.

Ty lé biéu (mve“'r

L Tdn thanh: 100 % trong ting s6 ¢6 phan biéu quyét: 56.724.748 ¢6 phdn
u Khéng tan thanh: 0 % tiwong irng s6 ¢6 phan biéu quyét: 0 ¢6 phan

" Khong co y kién: 0 % tirong itng s6 c6 phan biéu quyveét: () cé phan
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Piéu 11:

Thong qua To trinh bau eit HDQT/BKS, Béo cfo danh sach tmg vién hop 18 dé biu civ
HDQT/BKS -nhiém ky 2026 — 2031 theo tai liéu dinh kéem

Dai hoi dong cb dong thudng nién nam 2026 thong qua To trinh bau cir HDQT/bKS. Béo
cao danh sach trng vién hop 1€ dé bau ctr HDQT/ BKS - nhiém ky 2026 — 2031

v lé biéu (mrc’:‘;f

. Ten thanh: 100 % tiwong itng so c6 phdn biéu quvét: 56.724.748 co phan
" Khong tan thanh: 0 % tirong 1ing s6 c¢6 phdn biéu quyet: () ¢é phan

" Khéng co y kién: 0 % twong ing sé ¢6 phan hiéu quyét: 0 ¢o phan
Diéu 12:
Théng qua viée chon don vi thue hién kiém todn BAo cdo Tai chinh nim 2026
Dai hoi dong ¢6 dong thudng nién ndam 2026 nhét tri thong qua viée Uy quyén cho 16i dong
quan tri chon don vi kiém toan dé tién hanh kiém toan béo cdo tai chinh nam 2026 cua
Cong ty

Tv 18 biéu quyét

. Tan thanh: 100 % tiwong iing 56 ¢6 phan biéu quyét: 56.724.748 ¢o phan

" Khéng tdn thanh: 0 % tirong 1ing s6 ¢6 phan biéu quvét: 0 ¢6 phan

u Khong ¢6 y kién: 0 % tiwong iing s6 ¢é phéan biéu quyét: 0 ¢6 phan
Didu 13:
Théng qua két qué bau cir thanh vién Hoi ddng quéan tri/ Ban kiém soat - Cty C§
Phan Pau Tw Thwong Mai SMC, nhiém ky 2026 — 2031:
Dai hoi dong ¢o dong thudong nién nam 2026 thong qua két qua bau ctr thanh vién Hoi dong
quan trj / Ban kiém soat - Cty C6 Phan Dau Tu Thuong Mai SMC - nhi¢m kv 2026 2031.
danh sach trang ctr gom co:

Két qua bau cu thanh vién 61 dong quan tri nhiém ky 2026-2031;

STT Ho va Tén Solweng | pgja 0y Két qui
' phiéu bau

1| Ong Pham Hoang Anh 56.252.180 99,17 Trang cu

2 | Ong Kishimoto Hideki 55.396.770 97.66 Trang cur

3 | Ong Lé Quang Iai 55.429.770 97,72 Tring cur

4 | Ong Nguyén Neoc Ding Khoa 59.410.205 104.73 Tring cu

5 | Ong Hoang Trung Diing 55.397.770 97,66 Tring cu

wh
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Két qua bau ctr thanh vién Ban kiém soat nhiém ky 2026-2031:

STT Ho va Tén r?li ::‘;)’;gu Ty 18 % Két qui
1 | Ba Thai Thi Van Anh 56.275.043 99.21 Trang cu |
2 | Ba Dang Thi Thu Trang 56.499.887 |  99.60 Tring cu'. .
3 | BaLé Thi Thanh Huyén 56.357.087 99.35 i Tring cu
Diéu 14:
Uy quyén:

Dai hdi dong cb dong thudng nién nam 2026 ciia Cong ty CP Pau tu — Thuong mai SMC t6

chire tai ngay 24/04/2026 dong ¥ tty quyén toan bd cho Hoi ddng quan tri chii dong trién khai

cu thé cac van dé. cac chu truong da duge thong qua tai Dai hoi.

Ty 18 biéu quyét

Tén thanh: 100 % tuwong ting sé c6 phan biéu quvét: 56.724.748 ¢6 phdn
Khéng tdn thanh: 0 % tiwong iing s6 ¢é phan biéu quyét: 0 ¢ phan

Khéng c6 y kién: 0 % twong 1img sé c6 phan biéu quyét: 0 ¢é phan

PAI HQI PONG CO PONG CTY CP PAU TU THUGNG MAI SMC
TM. CHU TQA POAN
CHU TICH
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S6: 203/2026/TT-PHPCD Ho Chi Minh City. April 24. 2026

RESOLUTION
ANNUAL GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS 2026
SMC TRADING INVESTMENT JOINT STOCK COMPANY
Re: Approval of key matters of the 2026 Annual General Meeting of Shareholders

Pursuant to:

o Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 passed on June 17, 2020 by the National Assembly
of the Socialist Republic of Vietnam:
o The Charter of SMC Investment Trading Joint Stock Company;
o Minutes of Meeting, voting and election results of the 2026 Annual General Meeting of
Shareholders of SMC Trading Investment Joint Stock Company held on April 24, 2026,
RESOLVES
The 2026 Annual General Meeting of Sharcholders of SMC Trading Investment Joint

Stock Company discussed and unanimously approved the Resolution of the Meeting with

the following key contents:

Article I:
Approval of the Board of Directors™ Report on 2025 performance and 2026 orientation and
targets. The General Meeting of Shareholders approves the 2025 business performance as

follows:

2025 Business Results

Item Unit Plan 2025 | Actual 2025 | Completion
Total sales volume Tons 620.000 460.042 74.2%
Long steel Tons 180.000 199.693 110.9%
Flat steel Tons 440.000 260.349 592%
Revenue VND bn 9.500 7.010 73.8%
Net profit after tax VND bn 30 197.6 658.7%
|




2026 Business Targets

Item Unit | 2025 Actual | 2026 Plan Change
Total sales volume Tons 460.042 420.000 -8.70%
Long steel _ Tons 199.693 220.000 O 10.20%
Flat steel Tons 260.349 200.000 2320%
Revenue VND bn 7.010 7.000 -0,10%
Net profit after tax VND bn 197.6 30 -84.80%

Voting result: 100% approval —56.724,748 voting shares.

Article 2:

Approval of the Report and assessment results of the Independent Member ol the Board of
Directors.

Voting result: 100% approval — 56.724.748 voting shares.

Article 3:

Approval of the Supervisory Board’s 2025 report, including review of consolidated
financial statements and supervision of the Board of Directors and Management.

Voting result: 100% approval — 56,724.748 voting shares.

Article 4.

Approval of the audited financial statements for FY2025.

Voting result: 100% approval — 56.724.748 voting shares.

Article 5:

Approval of dividend and remuneration plan for the BOD/Supervisory Board/Management
for 2025-2026: No dividend payment and no remuneration for 2025 and 2026.

Voting result: 100% approval — 56,724,748 voting shares.

Article 6:

Approval of updating business lines under Decision No. 36/2025/QD-TTg and Decree
245/2025: and amendments to the Company Charter. Internal Governance Regulations and
BOD Operating Regulations. The BOD is authorized to implement all updates and
amendments.

Voting result: 100% approval — 56,724,748 voting shares.
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Article 7:

Approval of restructuring policy and development strategy for 2026-2031 and
authorization for the BOD to implement.

Voting result: 100% approval — 56,724,748 voting shares.

Article 8:

Approval of the plan to offer additional shares to existing shareholders and authorization
for the BOD to implement.

Voting result: 100% approval —56.724.748 voting shares.

Article 9:

Approval of the private placement plan and authorization for the BOD to implement.
Voting result: 100% approval — 56,724,748 voting shares.

Article 10:

Approval of the Employee Stock Ownership Plan (ESOP) and authorization for the BOD
to implement.

Voting result: 100% approval — 56.724.748 voting shares.

Article 11:

Approval of proposals on election of the Board of Directors and Supervisory Board [or the
20262031 term.

Voting result: 100% approval — 56.724,748 voting shares.

Article 12:

Authorization for the Board of Directors to select the auditing firm for FY2026.

Voting result: 100% approval — 56.724,748 voting shares.

Article 13:

Approval of election results of the Board of Directors and Supervisory Board for the
20262031 term.

Elected Board of Directors

Number of | Percentage Result
No. Full Name
votes (%)
I | Mr. Pham Hoang Anh 56.252.180 99,17 Elected
2 | Mr. Kishimoto Hideki 55.396.770 97.66 Elected
3| Mr. Lé Quang Hai 55.429.770 97.72 Llected |
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4 | Mr. Nguyén Ngoc Diang Khoa 59.410.205 104.73 Elected
5 | Mr. Hoang Trung Diing 55.397.770 97,66 Elected
Elected Supervisory Board
No. Full Nagie Number of | Percentage Result \
votes (%)

I | Ms. Thai Thi Van Anh 56.275.043 99.21 Blected
2 | Ms. Dang Thi Thu Trang 56.499.887 99.60 Elected
3 | Ms. Lé Thi Thanh Huyén 56.357.087 99.35 Elected

Article 14: Authorization

The 2026 Annual General Meeting of Shareholders of SMC Trading Investment Joint

Stock Company. held on April 24. 2026. approved the authorization of the Board of

Directors to proactively implement in detail the matters and resolutions adopted at the

Meeting.

THE GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS
SMC TRADING INVESTMENT JOINT STOCK COMPANY

FOR AND ON BEHALF OF THE PRESIDIUM

CHAIRMAN

PHAM HOANG ANH

o
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SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Independence - Freedom — Happiness

---000---
S6/No.: 157/2026/TT-DPHDCD Tp. Ho Chi Minh, ngey 02 thang 04 nam 2026
Ho Chi Minh City, April 02, 2026

TO TRINH PAI HOI PONG CO PONG
SUBMISSION TO THE GENERAL MEETING OF

- SHAREHOLDERS
V/v: Phurong dn chi trd cé tive, thit lao HDQT/BKS/BDH trong nim 2025 vi 2026

Re: Proposal on Dividend Distribution and Remuneration for the Board of Direclors
Supervisory Board / Board of Management in 2025 and 2026

Kinh trinh: Dai hoi dong b dong - Cong ty C6 phan Pau tw — Thwong mai SMC
Respectfully submitted to:The General Meeting of Shareholders of SMC Trading Investment
Joint Stock Company

Cidn cir:/ Pursuant to:

- Luét Doanh nghiép s6: 59/2020/QH 14 ngay 17 thang 6 ndm 2020 / The Law on Enterprises
No. 39/2020/QH 14 dated June 17, 2020:

- Didu 1é cuia Cong ty C6 phan Pau tu — Thuong mai SMC / The Charier of SMC' Investment —
Trading Joint Stock Company,

- Két qua hoat dong SXKD niam 2025 ciia Cty CP Dau Tu Thuong Mai SMC./ The business

performance results of SMC Investment Trading Joint Stock Company for 2023.

Can clr két qua san xuét kinh doanh nam 2025; du béo tinh hinh nén kinh té nam 2026 noi chung va
nganh thép noi riéng va nham tap trung moi ngudn luc cho hoat dong san xudt kinh doanh cua Cong
ty nén Hoi dong quan trj Cong ty dé nghi Dai hoi dong co dong thuong nién ndm 2026 thong qua
viée khéng thue hién chi trd cé tirc, thit lao HPQT/BKS/BPH cho ndm 2025 va ndm 2026.

Based on the business performance results for 2025, the forecast of the overall economic situation in
2026 in general and the steel industry in particular, and in order to concentrate all resources on the

Company’s production and business activities, the Board of Directors respectfully proposes thal the
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2026 Annual General Meeting of Shareholders approve the non-payment of dividends and
remuneration for the Board of Directors, Supervisory Board, and Board of Management for the year
2025 and 2026.

Kinh trinh Dai héi dong cé dong xem xét thong qua.

Respectfully submitted to the General Meeting of Shareholders for consideration and approval.

Tran trong!

Sincerely!
TM. HQI PONG QUAN TRI .
ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS ‘)&V

CHU TICH / CHAIRMAN

.

CONG TY
~ COPHAN
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SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Independence - Freedom — Happiness

—=-000---
S6/No.: 158/2026/TT-PHPCD Tp. Ho Chi Minh. ngey 02 thang 04 ném 2026
Ho Chi Minh City, April 02, 2026

TO TRINH PAI HOI PONG CO PONG
SUBMISSION TO THE GENERAL MEETING OF

SHAREHOLDERS
Viv: Cdp nhdt md nganh, nghé ciia Cong ty theo Quyét dinh so 36/2025/0D-TTg ngay
29/09/2025 cua Thii twéng Chinh phii vé viée ban hanh Hé thong nganh kinh 16 Viét Nam va mot
$0 ngi dung theo Nghi dinh 245/2025/ND-CP phdn quan tri Cong tv.

Re: The update of the Company s business lines in accordance with Decision No. 362025 QD-
1Tg dated September 29, 2025 of the Prime Minister promulgating the Vietnam Standard
Industrial Classification System and other matters in compliance with Decree No. 2452025/ ND-
CP on corporate governance.

Kinh trinh: Pai hi dong c6 dong - Céng ty C6 phan Pau tw — Thwong mai SMC
Respectfully submitted to:The General Meeting of Shareholders of SMC Trading Investment

Joint Stock Company

Can cw:/ Pursuant to:

1
- Luat Doanh nghiép sé: 59/2020/QH 14 ngay 17 thang 6 nam 2020 / The Law on Enterprises }
No. 59/2020/QH14 dated June 17, 2020; %‘

- Diéu 1é cua Cong ty Co phan Pau tu — Thuong mai SMC / The Charter of SMC' Investment j
— Trading Joint Stock Company,

- Can clr quyét dinh s6 36/2025/QB-TT vé Hé théng nganh kinh té Viét Nam ban hanh ngay
29/09/2025/Pursuant to Decision No. 36/2025/OD-TT on the Vietnam Standard Industrial
Classification promulgated on September 29, 2025

- Can ¢t Nghi dinh s6 245/2025/ND-CP ban hanh ngay 11/09/2025 cta Chinh pht/ Pursuant to

Decree No. 245/2025/ND-CP issued by the Government on September 11, 2023.

T, T e

Hoi dong quan trj Cong ty CP Pau tu Thuong mai SMC trinh Dai hoi dong ¢6 dong nam 2026
thong qua cac noi dung sau: The Board of Directors of SMC' Investment Trading Joint Siock
Company respectfully submits to the 2026 General Meeting of Shareholders for approval the

Jfollowing matters:




1.

Noi dung cip nhit ma nganh, ngh ciia Cong ty theo Quyét dinh s 36/2025/QD-TTg ngay

29/09/2025 cua Thu tudéng Chinh phu vé viée ban hanh Hé théng nganh kinh té Viét Nam.

The update of the Company's business lines in accordance with

Decision No. 36/2025/0D-TTg

dated September 29, 2025 of the Prime Minister promulgating the Vietnam Standard Incustrial

Classification System.

Viéc cip nhiat ma nganh nghé kinh doanh néu trén chi nham chuin héa ma nganh theo

quy dinh méi ciia phap luit, khong lam thay d6i pham vi, ndi dung hoat dong sin xuét kinh

doanh da dwoc Pai hoi dong c¢d dong théng qua.

The above update of business line codes is solely intended to standardize the codes in accordance

with the new legal regulations and does not change the scope or nature of the Company s

production and business activities as previously approved by the General Meeting of Shareholders.

Chi tiét nhu sau/ Details are as follows

Nganh, nghé kinh doanh hién tai/ Current

business lines

Ngﬁ,nh, nghé kinh doanh dwge cap nhit theo
Quyét dinh s0 36/2025/QD-TTg/ Business lines
updated in accordance with Decision No.

STT/Item 36/2025/0D-TTg
Fo
Ma Ma
nganh/Industry Tén nganh/ Industry name nganh/Industry | Tén nganh/ Industry name
code code
Béan budn chuyén doanh khac Ban budn chuyén doanh khéc
chua dugc phan vao dau/NEC — chua dugc phan vao dau/NEC
Not Elsewhere Classified — Not Elsevhere Classified
Loai trir thuc hién quven \uat
Loai trtr thye hién qu /én xuat (
l(l ha 1?1 ) khau, quven nhap khau, quy én
Kl quyen nhdp khéu, quyén phan phdi déi véi cac hang
han phéi déi vai cac hang hoa
‘1[Jl1uocpdanh . hoagnha héa thudc danh muc han; hoa
. G BATG Toa L nha dau tu nuée ngoai, o chuce
dau tu nudc ngoai, to chic kinh
& c6 vén ddu tu nuée neodi kinh t& ¢ vbn dau tu nude
Kkhone duoc thue hién i an ngoal I\hong duoc thuc hién
z lgl 2 ” A0 nha ql ly; quyén \uat khau, quyen nhap
AU He, GUyST Thop iR, khau, quyén phan phéi va
I 4669 quyén phén phoi va hang hoa 4679 [au, quyen phan | )
thube danh muc du trit qude hang hoa thudéc danh muc du
N Eveludine the ex q . trli quoc gia.)/Excluding the
gia.)/ Excluding the exercise of crareise qF ExpovT Fighis
export rights, import rights and T S -
Y . g y l‘ . 'é‘ : import rights and distribution
distribution rights in respect of sl o s e e
yoods on the list of goods ik il vy
gooas ¢ S er the list of goods prohibited
prohibited from export, import from ex 'm‘l " import and
and distribution by foreign JTOI EXpOrt, IMport
. ) e distribution by foreign
investors and foreign-imvested investors and foreign-invested
economic organizations, and S e )
d [] g] ‘ f # / economic (')I‘gczlu:m‘mn& (/IY(/
oods on the list of nationa . S
(/g‘reserves ‘ goods on the list of national
reserves
Béan budn kim loai va quing Ban budn kim loai va quing
2 4662(Chinh) | kim loai/Wholesale of metals 4672(Chinh) kim loai/Wholesale of metals

and metal ores

and metal ores
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(Loai trur thue hién quyen Auat
khu, quyen nhép khau, quyén
phan phdi dbi véi cac hang hoa
thudc danh muc hang héa nha
dau tu nudc ngoai, to chic kinh
té c6 von dau tu nude ngoai
khong duoc thuce hién quyen
xuat khau, quyen nhap khau,
quyén phan phéi va hang hoa
thudce danh muc du trir quéc
gia.)/Excluding the exercise of
export rights. import rights, and
distribution rights for goods on
the list of goods for which

Joreign investors and economic

organizations with foreign
investment capital are not
permitted (o exercise export
rights, import rights, and
distribution rights

(Loai trir thue hién quy én \uat
khau, quyen nhéap khau, quyén
phan phéi déi véi cac hang
héa thu¢e danh muc hang hoa
nha dau tu nude ngoai, t6 chtic
kinh té ¢6 vén dau tu nudce
ngoai khong dugc thuce hién
quyén xudt khau, quyen nhép
khau, quyén phan phdi va
hang hoa thudc danh muc dur
trir qubc gia.)/Excluding the
exercise of export rights.
import rights, and distribution
rights for goods on the list of
goods for which foreign
investors and economic
organizations with foreign
investment capital are not
permitted to exercise export
rights, import rights, and
distribution rights

(O8]

4663

7

Ban budn vat liéu, thiét bj |
dat khac trong xay
dung/Wholesale of other
construction materials and
installation equipment

(Loai trir thue hién quyen wat
khau, quyen nhap khau, quyén
phan phdi dbi véi cac hang hoa
thugc danh muc hang hoa nha
dau tu nude ngoai, to chuc kinh
té c6 von dau tu nudc ngoai
khong duogc thuc hién quyén
xudt khdu, quyén nhap khau,
quyén phéan phdi va hang hoa
thudc danh muc du trr quéc
gia.)/(Excluding the exercise of
export rights, import rights, and
distribution rights in respect of
goods on the list of goods for
which  foreign investors —and
economic — organizations  with

foreign investment capital are

not permitted to exercise export
rights,  import rights, and
distribution rights, and goods on
the national reserve list.)

(khong bao gdm san xuét thép
thanh xdy dung D6-D32 mm va
dng thép ndi D15-D114m, tam
thép ma va tam thép mau)
[(excluding the manufacture of
construction steel bars with
diameters from D6 to D32 mm:.
welded steel pipes with

4673

Bén budn vét liéu, thiét bi lép
dat khéc trong xay
dung/Wholesale — of  other
construction  malerials — and
installation equipment

(Loai trr thuc hi¢n quy én \uat
khau, quyen nhap khau. quyén
phédn phdi dbi voi cac hann hoa
thuoc danh muc hang héa nha
dau tu nude ngoai, t6 chirc kinh
té co von dau tu nudc ngoai
khong duoc thyc hién quyen
xuat khéu, quyen nhap khau,
quyén phan phdi va hang hoa
thudéc danh muc du trir quéc

gia.)/(Excluding the exercise of

export rights, import rights,
and  distribution  rights in

respect of goods on the list of

goods — for  which  foreign
investors and — economic
organizations  with — foreign
investment  capital —are  not
permitted (o exercise export
rights, import rights, and
distribution rights, and goods
on the national reserve list.)

(khéng bao gdm san xuat thép
thanh xay dung D6-D32 mm
va 6ng thép ndi D15-D114m,
tam thép ma va tam thép mau)
/lexcluding the manufucture of
construction steel bars with
diameters from D6 (o D32
mm; welded steel pipes with
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diameters from D15 to D114
mm; galvanized steel sheets and
color-coated steel sheets)

(khong san XUt tai tru so)/(no
manufacturing activities at the
head office)

diameters from D15 to D114
mm; galvanized steel sheets
and color-coated steel sheets)

(khong san Xuat tai tru so)/(no
manufacturing activities at the
head office)

(khong san xuat tai tru so)/(no
manufacturing activities at the

head office)

(khong san xuat tai tru so)/(no
manufucturing activities at the
head office)

Doi voi cac nganh, nghe kinh doanh con lai cua Cong ty van gili nguyén, khong thay doi/ All other

remaining business lines of the Company shall remain unchanged.

2. Cap nhat b6 sung Piéu 1¢ Cong ty va cac Qui ché - néi dung thay d6i vé quan tri theo

Nghi dinh 245/2025/ND-CP ngay 11/09/2025, chi tiét nhw sau:/ Update and supplement

the Company's Charter and internal regulations to reflect the governance changes in

accordance with Decree No. 245/2025/ND-CP dated September 11, 2025, with details as

Jfollows:

Piéu Lé Cty hién tai -
theo Nghi dinh 155/2020/ND-CP

Piéu 1 Cty sau diéu chinh —
theo Nghi dinh 245/2025/ND-CP

Piém moi ciia
ND245

Piéu 24 — Piém 1c: Tw cach thanh vién Hoi

ddng quan tri

Thanh vién Hoi dong quan trj cia mot cong
ty dai

chung chi dugc dong thoi 1a thanh vien Hoi
ddng quan tri tai ti da 05 cong ty khac

Diéu 24 — Piém 1c: Tw cach thanh
vién Hoi dong quan tri

Thanh vién Hoi déng quan trj cia mot
cong ty dai ching

chi dugc dong thoi 14 thanh vién Hoi
dong quan tri hogc

Hoi ddng thanh vién tai toi da 05 cong
ty khéc.

Stra doi, bo sung
khoan 3 Bicu 275

Pidu 24 — Piém 1d: Thanh phan Hdi dong

quan tri

Co cu Hoi dong quan trj clia cong ty dai
chtng phai

dam bao tdi thiéu mot phan ba (1/3) tong so
thanh vién Hoi déng quan tri 1a thanh vién
khong diéu hanh

Diéu 24 — Piém 1d: Thanh phan Hoi
dong quan tri

S6 luong thanh vién Hoi dong quan tri
khong diéu hanh

cua cong ty dai chung phai dam bao quy
dinh sau:

a) C6 tdi thiéu 01 thanh vién khong didu
hanh trong truong hop cong ty co )
thanh vién Hoi dong quan tri tir 03
dén05 thanh vién;

b) C6 tdi thiéu 02 thanh vién khong diéu
hanh trong truong hop cong ty co 5O
thanh vién Hoi dong quan tri ti06 dén
08 thanh vién:

¢) C6 t6i thiéu 03 thanh vién khong diéu
hanh trong truong hop cong ty co 56

Stra doi, bo sung
khoan 2 Biéu 276




thanh vién Hoi dong quan tri tir 09
dénl1 thanh vién

Piéu 25. Quyén va nghia vu ciia thanh vién
Hi dong quan tri

Thanh vién Hoi dong quan trj doc 1ap cta
cong ty niém yét phai 1ap bdo cdo danh gia vé
hoat dong cua Hoi dong quan tri.

Pieu 25. Quyen va nghia vu ciia thanh
vién Hoi dong quan tri

Tung thanh vién Hoi dén(r quan tri doc
[ap cua cong ty niém yét phai lap béo
cdo danh gid vé hoat dong cua Hoi dong
quan tri.

Sura doi, bo sung
khoan 3 Dieu 277

Diéu 25. Trach nhiém va nghia vu ciia Hoi
dong

quan tri

Hoi dong quan tri phai tuan thu day du tréch
nhiém va nghia vu theo quy dinh cua Ludt
Doanh nghiép, Diéu 1é cong ty va cic trach
nhiém, nghia vu sau:

T4 chirc ddo tao, tap huén vé quan tri cong ty
va céc k§ nang cén thiét cho thanh vién Hoi
ddng quan tri, Téng gidm ddc (Giam ddc) va
nguoi quan ly khac cua cong ty

Piéu 25. Trach nhiém va nghia vu ciia
Hbi dong

quan tri

Hoéi dong quan tri phai tuan thu day du
trach nhiém va nghia vu theo quy dinh
ctia Luat Doanh nghiép, Diéu 1é cong ty
va cac trach nhiém, nghia vu sau:

T6 chic dio tao, tap huén vé quan tri
cong ty va cac ky nang cén thiét cho
thanh vién Hoi ddng quan tri, Tong giam
dbe (Giam dbc), Nguoi phu trach quan
tri cong ty va nguoi quan ly khac cua
cong ty.

10. Thuc hién chi tra ¢6 tic cho co dong
theo quy dinh
phdp luat sau khi da dugc Dai hoi dong
c6 dong thuong
nién thong qua

Stra d6i, bo sung
mot s6 khoan cua
Diéu 278

- Stra doi, bo sung
khoan 8 Biéu 278

- B6 sung khoan
10 vao sau khoan
9

biéu 278

Diéu 280. Bio cdo hoat dong cua Hoi dong
quan tri tai cude hop Dai hoi dong ) dong
thuong nién

4. Hoat dong cua thanh vién Hoi dong quén tri
doc lap va két qua dénh gid cuia thanh vién doc
lap ve hoat dong cua Hoi ddng quan tri (d6i véi
céng ty niém yét).

Diéu 280. Bio cdo hoat dong clia
Hoi dong quén tri tai cudc hop Pai
hoi dong ¢6 dong thuwong nién

4. Hoat dong cua thanh vién Hoi déng
quan tri doc 1ap va

két qua dénh gia cta tirng thanh vién
doc lap vé hoat dong cua Hoi 6611g
quan tri (d6i voi cong ty niém yét).

Sua doi, bo sung
khoan 4 Biéu 280

Piéu 35. Trach nhiém trung thue va tranh
cac

xung dot vé quyén loi ciia nguoi quan ly
doanh

nghiép

Piéu 35. Trach nhiém trung thue
va tranh cdc xung dot vé quyen loi
ciia ngwoi quan ly doanh nghiép

6. Giam doc, Tong Giam doc khong
dugc la nguoi co lién

Bo sung khoan 6
vao sau khoan 5
biéu
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quan cua nguoi quan 1y doanh
nghiép. Kiém sot vién ctia

cong ty va cong ty me, nguoi dai dién
phén von nha nudc, nguoi dai dién
phan vén cuia doanh nghiép tai cong
ty va

cong ty me theo quy dinh tai diém d
khoan 46 Diéu 4 Luét

Chiing khoén.

3. Kinh trinh Pai hoi ddng ¢b dong théng nhit ity quyén cho Hgi dong quan tri thyc hién

cac cdng viée saw/ The Board of Directors respectfully requests the General Meeling of

Shareholders to approve the authorization for the Board of Directors to carry out the
Jfollowing tasks:
Thuc hién cac thu tuc can thiét theo qui dinh cua Phap luat hién hanh nham cap nhat thay doi mot s6
ma nganh nghé méi cia Cong ty, sta d6i Gidy phép thanh 1ap hoat dong, Diéu lé Cong ty. cac Qui
ché v& quan tri ndi b, Qui ché hoat dong ctia Hoi ddng quan tri theo ndi dung thay doi nhu trén.
To carry out the necessary procedures in accordance with the provisions of current laws to update
and add certain new business lines of the Company, amend the Business Registration Certificate, the
Company’s Charter, the Internal Governance Regulations, and the Operating Regulations of the
Board of Directors in line with the above-mentioned changes.
Kinh trinh Pai hpi dong cé déng xem xét thong qua.
Respectfully submitted to the General Meeting of Shareholders for consideration and approval.
Trdn trong!

Sincerely!

TM. HQI PONG QUAN TRI
ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS
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o S MA CQONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
il L' q Doc lap - Ty do - Hanh phuc

SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Independence - Freedom — Happiness

=-000---
S6/No.: 159/2026/TT-DPHPCD Tp. Ho Chi Minh, ngay 02 thang 04 ndam 2026
Ho Chi Minh City, April 02. 2026

TO TRINH PAI HQI PONG CO PONG
SUBMISSION TO THE GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS

V/v: Théng qua chii truwong tdi cdu triic, chién luoc phdt trién SMC giai doan 2026-2031
Re: To approve the restructuring policy and development strategy of SMC
for the period 2026-203 1.

Kinh trinh: Pai hoi dong c6 dong - Céng ty C6 phan Pau tw — Thwong mai SMC
Respectfully submitted to:The General Meeting of Shareholders of SMC Trading Investment Joint
Stock Company

Cdn cu:/ Pursuant to:
- Luat Doanh nghiép s6: 59/2020/QH14 ngay 17 thang 6 nim 2020 / The Law on Enterprises
No. 59/2020/QH14 dated June 17, 2020;
- Diéu 1¢ cia Cong ty C6 phan Dau tu — Thuong mai SMC / The Charter of SMC Investment —

Trading Joint Stock Company;

- Phuong huéng hoat dong SXKD nam 2026 cia Cty CP Dau Tu Thuong Mai SMC./ Business
operation plan for 2026 of SMC' Trading Investment Joint Stock Company.

- Dinh hudng phat trién dai va trung han cua SMC trong giai doan 2026-203 1/ Long-term and

medium-term development orientation of SMC for the period 2026-2031.

CHU TRUONG TAI CAU TRUC VA CHIEN LUQC PHAT TRIEN SMC
GIAI POAN 2026 — 2031
RESTRUCTURING POLICY AND DEVELOPMENT STRATEGY OF SMC
FOR THE PERIOD 2026 — 2031

Nham nang cao nang luc canh tranh, cung c6 nén tang tai chinh va tao tién dé cho su phat trién ben
ving trong giai doan mai. Hoi dong quan tri Cong ty Co phan Dau tu Thuong mai SMC trinh Dai hoi
dong ¢6 dong thong qua chu truong tai cau tric va dinh hudng chién luge phat trien Cong ty giai doan

2026 — 2031 voi cac ndi dung chu yéu sau:

D DA A OB T T 0 e R e
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In order to enhance competitiveness, strengthen the financial foundation, and create a premise for
sustainable development in the new phase, the Board of Directors of SMC Investment and Trading
Joint Stock Company submits to the General Meeting of Shareholders for approval the restructuring
policy and strategic development orientation for the period 2026-2031 with the follovwing key
contents:

1. K& hoach ting von cong ty thanh vién trong hé thdng/ Capital increase plan for subsidiary
companies within the system

Nhém bd sung nguén von phuc vu cho chién lugc phat trién mang kinh doanh thép, Dai hoi dong co
déng xem xét, thong qua chu truong tang vén diéu 1 ctia cac Cong ty thanh vién, chi tiét nhu sau:

a. B& sung von gop 50 ty dong ting Von Diéu Lé Cong ty TNHH Gia Cong Thép SMC Phit My tur
220 ty dong 1én 270 ty dong

b. BO sung von gop 100 ty dong tang Vén Diéu Lé Cong ty TNHH Co Khi Chinh Xac SMC Phu
M tir 375 ty dong lén 475 ty dong.

To supplement capital resources for the development strategy of the steel business segment, the General
Meeting of Shareholders approves the policy to increase the charter capital of subsidiary companies s
Jfollows:

a. Additional capital contribution of VND 50 billion to increase the Charter Capital of SMC Phu My
Steel Processing Co., Ltd. from VND 220 billion to VND 270 billion.

b. Additional capital contribution of VND 100 billion to increase the Charter Capital of SMC Phu My
Precision Mechanical Co., Ltd. from VND 375 billion to VND 475 billion.

Pai hoi dong cd dong iy quyén cho Hoi dong Quan tri/ The General Meeting of Shareholders
authorizes the Board of Directors to:

- Quyét dinh cac noi dung cy thé dé trién khai céc chu truong néu trén, bao gdbm nhung khong gidi
han &: phuong an gop von, tién do gop vén, viéc thuc hién quyén va nghia vu ctia chu so hitu tai
cac cong ty thanh vién.

Decide on specific implementation contents of the above policies, including but not limited (0.
capital contribution plans, contribution schedule, and the exercise of the Company's rights and

obligations as owner in subsidiary companies.

- Chap thuén cho nguoi dai dién phan von ctiia Cong ty C6 phan Dau Tu Thuong Mai SMC tai cac
Cong ty thanh vién biéu quyét tan thanh doi voi phuong an, 10 trinh va ké hoach tang von va

chao ban ¢ phan theo chu truong da duge DPHDCD thong qua:

:
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Approve the Company's capital representatives at subsidiary companies (o vole in favor of

capital increase plans, roadmaps and share issuance in accordance with the policies approved
by the General Meeting of Shareholders.

- T6 chuc thuc hién hodc chi dao thuc hién céac thu tuc phap Iy va cac cong viée can thiét khac
theo diing quy dinh cua phap luat hién hanh:
Organize or direct the implementation of all legal procedures and other necessary tasks in
accordance with applicable laws.

- Duoc diéu chinh cac ndi dung trién khai cho pht hgp véi tinh hinh thuc té va yéu cau cla co
quan quan |y nha nudc c6 tham quyén, vai diéu kién khong lam thay ddi ban chét cua cac chu

truong da duoc Pai hoi dong c6 dong thong qua.

Adjust implementation details in accordance with practical circumstances and requirements of

competent state authorities, provided that the nature of the approved policies remains
unchanged.

2. Ké hoach thodi vén va/hoic tai co ciu tai cdec Cong ty thanh vién, Lién doanh lién két ¢
hoat dong kém hiéu qua/ Divestment and/or restructuring plan for underperforming subsidiaries
and associates
Cong ty C6 phan Bau tu Thuong mai SMC tiép tuc thuc hién ra so4t va danh gia lai tong thé cac hoat
dong san xut kinh doanh ctia toan hé théng, tap trung phét trién cac mang kinh doanh ¢6 hiéu qua. thodi
von hodc tai co cau cac du an dau tu va cac linh vuc hoat dong kém hiéu qua.

SMC Investment and Trading Joint Stock Company will continue to review and reassess the overall
business performance of the entire system, focusing on developing effective business segments and
divesting from or restructuring inefficient investment projects and business areas.

Trén co s6 chu truong da dugc thong qua, PHDCD giao trach nhiém cho HDQT Cong ty C6 phan Bau
Tu Thuong Mai SMC chép thuan cho nguoi dai dién phan von ctia SMC tai cdc Cong ty thanh vién
biéu quyét tan thanh dbi véi phuong an, 16 trinh va ké hoach thodi vén hodc tai cdu tric cho nha dau tu
chién luogc.

Based on the approved policy, the General Meeting of Shareholders assigns the Board of Direciors (o
approve the Company's capital representatives at subsidiaries and affiliated companies 10 vote in

Jfavor of divestment or restructuring plans for sirategic invesiors.

PHDCD iy quyén cho HDQT ctia Cong ty CP Pau Tu Thuong Mai SMC quyét dinh va to chic thuc
hién toan b ndi dung lién quan dén céc phuong an thoai vén, tai co cu cho nha dau tu chién luge phu
hop quy dinh tai Didu 125 Luat Doanh nghiép va cac quy dinh phap ludt hién hanh: dam bao phu hop
véi chu truong da duge PHPCD Cong Ty Co phan Pau Tu Thuong Mai SMC thong qua.
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The General Meeting of Shareholders authorizes the Board of Directors to decide and organize the
implementation of all matters related to divestment and restructuring plans for strategic investors in
accordance with Article 125 of the Law on Enterprises and relevant regulations, ensuring compliance

with the policies approved by the General Meeting of Shareholders.

3. Chi trwong nghién ciru, xic tién va trién khai cong tic tai ciu tric, diu tw mé rong nganh
nghé, linh viwee SXKD cita SMC/ Policy on research, promotion and implementation of restructuring
and expansion into new business sectors
Trong thoi gian t6i. Dang va Chinh phu dang trién khai nhiéu chuong trinh, ké hoach qudc gia nham

thiic ddy phat trién kinh t& — xd hoi theo tinh than Nghi quyét s6 79-NQ/TW cuia Bo Chinh tri vé phit -

N
trién kinh t€ Nha nudc, Nghi quyét so 68-NQ/TW vé phat trién kinh té tu nhan, cung cdc chuong trinh ,\--{f
phat trién ha tang va nha ¢ tai cac dia phuong. D& nam bat co hoi tir xu huéng nay, HDQT bdo cdo va 1

GMI

trinh DPHDCP xem xét, thong qua chi truong va uy quyén cho HDQT nghién ctu, lua chon va quyét .

dinh trién khai dau tu mo rong cac nganh nghé, linh vuc san xuat kinh doanh phu hop, c6 tiém nang va

kha thi trong giai doan t&i, voi cac ndi dung cu thé nhu sau:

In the coming period, the Party and Government are implementing various national programs and
plans to promote socio-economic development. To capture opportunities from this trend. the Board of
Directors submits to the General Meeting of Shareholders for approval the policy authorizing the
Board of Directors to research, select and decide on expanding investment into suitable, feasible and
high-potential industries and business sectors, including:

- HbQT duoc quyét dinh lya chon nganh nghé, linh vuc, hinh thac va thoi diém dau tu phu hop:
Thué don vi tu van, lua chon dbi tac hop tac, quy mo dau tu va s dung khong han ché nguén
luc ciia SMC dé nghién ctru trién khai, lién doanh, hop tac cac du an dau tu, nhat la cac linh vuc
du an ha té”mg sO, nha o, nang luong tai tao, logistic xanh phi hop véi chién luoc phét trién cua
SMC va quy dinh phap luat hién hanh. Trudng hop tong miic dau tu déi voi timg nganh nghé,
[inh vuc duogc lua chon mo rong, phat trién thudc tham quyén qtlyét dinh cia DHBCD. bHDCD
ty quyén cho HPQT quyét dinh viéc dau tu.

The Board of Directors is authorized to decide on industries, sectors, forms and timing of ‘

investment; hire consultants; select partners; determine investment scale; and utilize SMC's

projects, especially in digital infrastructure, housing, renewable energy and green logistics in ;
accordance with SMC'’s development strategy and applicable laws. Where total investment falls ‘
|

\
|
|
|
|
:
|
\
resources without limitation to research, implement, form joint ventures and cooperation |
|
|
under the authority of the General Meeting of Shareholders, the General Meeting of ‘

Shareholders authorizes the Board of Directors to decide on such investments.




- Truong hop linh vuc dugc lua chon thudc nganh nghé kinh doanh c6 diéu kién. hodc yéu cau
thuc hién cac thu tuc phap Iy chuyén nganh (doanh nghiép, quy hoach, dau tu. dat dai. xay
dung...), HDQT t6 chiic trién khai cac thu tuc phap Iy can thiét theo ding quy dinh.

For conditional business sectors or sectors requiring specialized legal procedures (enterprise,
planning, investment, land, construction, etc.), the Board of Directors shall organize
implementation in compliance with legal regulations.

- Trién khai cong téc to chiic lai doanh nghiép dbi véi cac cong ty con, don vi truc thude trong hé
théng SMC theo quy dinh phap luat, nhdm tinh gon co cdu t6 chiic. ning cao hiéu qua quan tri.
t61 uu nguon luc va phtt hgp voi chién lugc phat trién ciia SMC
Implement corporate reorganization of subsidiaries and affiliated units within the SMC systen
to streamline the organizational structure, enhance governance efficiency. oplimize resources.
and align with SMC'’s development strategy

- PHDCD uy quyén cho HDQT quyét dinh hinh thirc, phuong én cu thé, trién khai cac giao dich.
phé duyét hop dong va cac ndi dung, thu tuc can thiét khéc dé trién khai cac chu truong nay.
The General Meeting of Shareholders authorizes the Board of Directors (o decide on forms
and specific implementation plans, execute {ransactions, approve contracts, and carry ou
other necessary procedures to implement these policies.

Kinh trinh Pai hji dong cé ddng xem xét thong qua va dong 1 iy quyén
Respectfully submitted to the General Meeting of Shareholders for consideration and approval.
Tran trong!

Sincerely!

TM. HOI PONG QUAN TRI )
ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS
CHU TICH / CHAIRMAN
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o SM®|A CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM

A PROFESSIONAL STEEL DISTRIBUTOR D(}c lé:‘p - Tltr do - Hanh phl’lc
SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM

Independence - Freedom — Happiness

---000---
S6/No.: 160/2026/TT-PHPCD Tp. H6 Chi Minh, ngay 06 thang 04 niam 2026
Ho Chi Minh City, April 06, 2026

TO TRINH PAI HOI PONG CO PONG
SUBMISSION TO THE GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS
VIv: Thong qua Phirong dn chao ban thém c¢é phiéu ra cong ching cho cé dong hién hitu
Re: Proposal on the plan for the public offering of additional shares to existing shareholders.

Kinh trinh: Pai hdi dong cé dong - Cong ty C6 phan Pau tw — Thwong mai SMC
Respectfully submitted to: The General Meeting of Shareholders of SMC Trading Investment Joint
Stock Company

Cin _cw:/ Pursuant to:
- Lut Doanh nghiép s 59/2020/QH14 ngay 17/06/2020 va cac vin ban stra doi, bd sung;
Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 dated 17 June 2020 and its amendments and supplements;
- Luat Chimng khoan s 54/2019/QH14 ngay 26/11/2019 va cac van ban sira doi, bd sung;
Law on Securities No. 54/2019/QH14 dated 26 November 2019 and its amendments and
supplements;
- Nghi dinh s6 155/2020/ND-CP ngay 31/12/2020 ctia Chinh phu quy dinh chi tiét thi hanh mot sb

diéu cua Luat Chimg khoan va cac vin ban stra doi, bo sung;
Decree No. 155/2020/ND-CP dated 31 December 2020 of the Government guiding the
implementation of several articles of the Law on Securities and its amendments and supplements;
- Thong tu s6 118/2020/TT-BTC ngay 31/12/2020 ctia B Tai chinh huéng dan mot sé ndi dung vé
chao ban, phat hanh chting khoan, chao mua céng khai, mua lai c6 phiéu, dang ky cong ty dai
chung va huy tu cach cong ty dai chiing va cac vin ban sira doi, bd sung;
Circular No. 118/2020/TT-BTC dated 31 December 2020 of the Ministry of Finance guiding
public offering, issuance of securities, tender offers, share buybacks, registration of public
companies and cancellation of public company status, and its amendments and supplements;
- Piéu 18 t6 chirc va hoat dong cua Cong ty C6 phan Pau tu Thuong mai SMC;
The Charter of Organization and Operation of SMC Investment and Trading Joint Stock
Company;
- Tinh hinh hoat dong kinh doanh thuc té ciia Cong ty C6 phan Dau tw Thuong mai SMC.
The actual business performance of SMC Investment and Trading Joint Stock Company.



Hoi dong quan tri (“HPQT”) kinh trinh Dai hoi dong ¢ dong thudng nién nim 2026 (“DHDCD”) théng
qua Phuong an chao ban cb phiéu ra cong ching cho ¢b dong hién hitu ndm 2026 véi cac ndi dung nhu
Sau:
The Board of Directors (“BOD ") respectfully submits to the 2026 Annual General Meeting of
Shareholders (“GMS”) for approval the Plan for Public Offering of Shares to Existing Shareholders
in 2026 with the following contents:

I.  MUC PICH CHAO BAN/ PURPOSE OF THE OFFERING
Chao ban thém c¢6 phiéu ra cong chung cho ¢ dong hién hitu dé bd sung von diéu 18, nang cao ning luc
tai chinh nham dap Gng nhu ciu hoat dong kinh doanh cta Cong ty.
To conduct a public offering of additional shares to existing shareholders in order to increase charter
capital and strengthen financial capacity to meet the Company’s business operation needs.

Il. PHUONG AN CHAO BAN THEM CO PHIEU RA CONG CHUNG CHO CO PONG
HIEN HU'U/ PLAN FOR PUBLIC OFFERING OF ADDITIONAL SHARES TO
EXISTING SHAREHOLDERS

1.  To chic phat hanh: Cong ty C6 phan Pau tu Thuong mai SMC.
Issuer: SMC Investment and Trading Joint Stock Company
2. Tén chung khoan: C6 phiéu Cong ty C6 phan Pau tu Thuong mai SMC.
Security name: Shares of SMC Investment and Trading Joint Stock Company
Mi ¢6 phiéu: SMC
Ticker symbol: SMC

w

4.  Loai ¢ phiéu: C6 phiéu phd thong
Share type: Ordinary shares
5. Ménh gia: 10.000 dong/c phiéu.
Par value: VND 10,000/share
6. Von diéu 16 hién tai: 736.785.870.000 dong.
7. S luong cd phiéu di phat hanh: 73.678.587 ¢ phiéu.
Trong do:
+ Tong sb cb phiéu dang luu hanh: 73.606.837 c¢6 phiéu.
+ Tbng s cb phiu quy: 71.750 cb phiéu.
Number of issued shares: 73,678,587 shares
o Outstanding shares: 73,606,837 shares
o Treasury shares: 71,750 shares
8.  S6 luong cd phiéu chao ban: 36.803.419 c6 phiéu.
Number of shares to be offered: 36,803,419 shares
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17.

18.

Tong gia tri chao ban theo ménh gia: 368.034.190.000 dong.
Total offering value at par value: VND 368,034,190,000
Gia chao ban: 10.000 ddng/cd phiéu
Offering price: VND 10,000/share
Tbdng s6 tién thu duoc tir dot chao ban du kién: 368.034.190.000 dong
Estimated total proceeds: VND 368,034,190,000
Ty 1é chao ban trén sb luong cd phiéu dang luu hanh: 50% (36.803.419 cb phiéu: 73.606.837
¢6 phiéu).
Offering ratio to outstanding shares: 50%
Hinh thtrc phat hanh: Chao ban thém c6 phiéu ra céng ching cho ¢6 dong hién hiru.
Offering method: Public offering to existing shareholders
Déi tugng chao ban: Co dong hién hiru c6 tén trong danh sach tai ngay dang ky cubi ciing chdt
danh sach c6 dong dé thuc hién quyén mua c6 phiéu chao ban cho ¢6 dong hién hitu do Tong
cong ty Luu ky va Bu trir Chirng khoan Viét Nam cap theo quy dinh.
Eligible investors: Existing shareholders on the record date determined by the Vietnam
Securities Depository and Clearing Corporation (VSDC).
Phuong thiic phan phéi: Phan phéi theo phuong thire thyuce hién quyén mua cia cd dong hién
hiru.
Distribution method: Rights offering to existing shareholders
Ty 1& thyc hién quyén: 2:1 (C6 dong so hitu 01 ¢b phiéu duoc 01 quyén mua cd phiéu, cir 02
quyén mua c6 phiéu thi dugc mua 01 c6 phiéu moi).
Exercise ratio: 2:1 (01 share = 01 right; 02 rights to purchase 01 new share)
Chuyén nhuong quyén mua: Quyén mua dugc chuyén nhuong 01 1an (ngudi nhan chuyén nhuong
quyén mua khong dugc chuyén nhuong tiép cho ngudi thir ba). Bén chuyén nhwong va bén nhan
chuyén nhuong ty thoa thuan mtc gia chuyén nhuong, thanh toén tién va chiu trach nhiém thuc
hién cac nghia vu theo quy dinh lién quan dén viéc chuyén nhugng.
Transfer of rights: Transferable once only; price and payment agreed between parties.
Nguyén tic lam tron sb c¢d phiéu ¢ phat sinh: SO lugng ¢d phiéu chao ban ra cong chiing cho cb
d6ng hién hiru s& duoc 1am tron dén hang don vi theo nguyén tic 1am tron xudng.
Vi du: Tai ngdy chét danh sdach, c6 dong A sé hivu 127 ¢6 phiéu, khi d6 s6 c6 phiéu chdao bdn
thém cho c6 dong A dwoc mua la 127 x 50/100 = 63,5 c6 phiéu. Sau khi lam tron xuéng dén hang
don vi, s6 ¢é phiéu cé dong A dwoc mua la 63 cé phiéu.
Rounding principle: Fractions rounded down to the nearest whole share.

Example: A shareholder owning 127 shares may purchase 63 new shares.
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Treatment of unsubscribed shares:

The GMS authorizes the BOD to decide on distribution of unsubscribed shares:

Offer to other investors (including existing shareholders) under conditions not more favorable

than those offered to existing shareholders.

Offering price not lower than the price offered to existing shareholders.

Any remaining shares after the distribution period will be cancelled; charter capital will

increase based on actual successful distribution.

Must comply with cross-ownership regulations and Decree 155/2020/ND-CP.

Phuong thirc xtr Iy ¢6 phiéu khong chao ban hét (néu co): S6 ¢6 phiéu chua chao ban hét bao
gdm sb ¢6 phiéu 1é phat sinh do viéc lam tron va sé ¢6 phiéu do ¢ dong va/hodc nguoi nhan
chuyén nhuong quyén mua khong mua/khéng mua hét sé ¢6 phiéu duoc mua, di dang ky mua
nhung khong ndp tién mua co phiéu theo ding thdi han va/hodc do cac nguyén nhan khac.

Transfer restrictions:

Shares offered to existing shareholders: freely transferable.

Remaining shares offered to other investors: restricted for 01 year.

- PHDCP uy quyén cho HPQT quyét dinh phuong an xir Iy s6 luong ¢d phiéu chua chua chao
ban hét: The GMS authorizes the BOD to decide on the plan for handling any unsubscribed
shares:

+ Dadi twong va phuong thirc phan phdi: SO ¢d phiéu con lai chua chao ban hét s& dugc

HPQT chao ban cho cac nha dau tu khac (ké ca c6 dong hién hiru) voi diéu kién khong
thuan loi hon so véi diéu kién chao ban cho c6 dong hién hiru. Uy quyén cho HPQT xéc
dinh tiéu chi, danh sach nha dau tu dugc mua sb cb phiéu con lai néu trén.
Distribution method and investors: The remaining unsubscribed shares shall be offered
by the BOD to other investors (including existing shareholders) under terms not more
favorable than those offered to existing shareholders. The BOD is authorized to
determine the criteria and list of investors entitled to purchase such remaining shares.

+ Gia chao ban: HDQT quyét dinh tai thoi diém chao ban nhung khong thap hon gia chao
béan cho c6 dong hién hiru.

Offering price: The BOD shall decide the offering price at the time of distribution, but it
shall not be lower than the price offered to existing shareholders

+ Trudng hop hét thoi han phéan phdi c6 phiéu theo quy dinh phép luat hién hanh (bao gom
thoi gian gia han néu c6) ma cb phiéu van chua dugc phan phdi hét thi sé ¢6 phiéu chua
duoc phan phéi hét nay duoc huy bé va HPQT quyét dinh két thiic dot chao ban. Cong

ty thyc hién tang von diéu 1¢ trén sb luong cb phiéu thyc té da phan phéi thanh cong.
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If the distribution period expires (including any extension) and the shares remain
unsubscribed, such shares shall be cancelled and the BOD shall decide to close the
offering. The Company shall increase its charter capital based on the number of shares
actually distributed successfully.

Viéc phan phdi s6 cb phiéu con lai chua chao ban hét cho cac nha dau tu khac phai dap tmg

cac diéu kién sau:

The distribution of remaining unsubscribed shares to other investors must comply with the

following conditions:

+ Tuén tht quy dinh vé s& hitu chéo tai Piéu 195 Luat Doanh nghiép ) 59/2020/QH14.
Compliance with cross-ownership regulations under Article 195 of the Law on
Enterprises No. 59/2020/QH14.

+ Tuan thi quy dinh vé xir Iy ¢6 phiéu nha dau tu khong ding ky mua, khéng ndp tién mua,
sO ¢ phiéu 1¢ tai Piéu 42 Nghi dinh 155/2020/ND-CP.

Compliance with regulations on handling unsubscribed shares, unpaid shares, and

fractional shares under Article 42 of Decree No. 155/2020/ND-CP.
Han ché chuyén nhuong: Co phiéu phat hanh thém cho c6 dong hién hiru khong bi han ché
chuyén nhuong. S6 c¢b phiéu con lai phan phdi cho cac dbi tuong khac bi han ché chuyén
nhuong trong thoi gian 01 nam ké tir ngay két thiic dot chao bén.
Transfer restrictions:
Additional shares issued to existing shareholders are not subject to transfer restrictions. The
remaining shares distributed to other investors shall be restricted from transfer for 01 year
from the completion date of the offering.
Thoi gian thyc hién: Dy kién trong ndm 2026, sau khi nhan dugc van ban chép thuan cua Uy
ban Ching khoan Nha nudc.
Implementation timeline:
Expected in 2026 after receiving approval from the State Securities Commission of Vietnam.
Pam bao dap ung ty 1é s¢ hitu nude ngoai: PHPCP uy quyén cho HPQT théng qua phuong
an dam bao viéc phat hanh ¢ phiéu dap Gmg quy dinh vé ty 18 so hiru nudc ngoai.
Foreign ownership limit compliance:
The GMS authorizes the BOD to approve a plan ensuring the offering complies with foreign
ownership limits.
Ty 1¢ chao ban thanh cong: Khong 4p dung.
Minimum successful offering rate: Not applicable.

Chao mua cong khai:
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Truong hop ty 18 so hitu cta cac nha dau tu (va nguoi co lién quan) tham gia mua cb phan phat
hanh ra cong chung cho ¢6 dong hién hiru dan d&én vuot mirc s6 hiru theo Khoan 1 Didu 35 Luét
Chtng khoan thi khong phai thuc hién thu tuc chao mua cong khai.

Public tender offer:

If the ownership ratio of investors (and their related persons) purchasing shares in this offering
exceeds the threshold specified in Clause 1, Article 35 of the Law on Securities, a public tender
offer is not required.

Ding ky ching khoan b sung va niém yét b sung:

Toan b ¢b phiéu phat hanh thanh cong s& duoc dang ky b sung tai Tong cong ty Luu ky va
Bu trir chig khoan Viét Nam va niém yét bo sung tai S& Giao dich Chtng khoan Thanh Phd
Hb Chi Minh theo quy dinh phap lut.

Additional securities registration and listing:

All successfully issued shares will be additionally registered with the Vietnam Securities
Depository and Clearing Corporation and additionally listed on the Ho Chi Minh City Stock
Exchange in accordance with the law.

Thay doi vén diéu 1é:

Thong qua viéc stra d6i, bd sung Diéu 18 Cong ty va thuc hién cac thi tuc diéu chinh Gidy ching
nhan dang kY doanh nghiép theo muc vén méi sau khi két thuc dot chao ban.

Charter capital adjustment:

The Company shall amend the Charter and carry out procedures to adjust the Enterprise
Registration Certificate in accordance with the new charter capital after completion of the
offering.

PHUONG AN SUDUNG VON THU PUQC TU PQT CHAO BAN/ USE OF PROCEEDS

Toan bo s6 tién thu dugce tir dot chao ban s& dugc sir dung cho cac muc dich sau:/ All proceeds
from the offering will be used for the following purposes:

STT Néi dung sir dung von/ Purpose of fund S6 tién (dong)/ Amount
utilization (VND)

Thanh toan cac khoa ia Co

1 anh toan céac (_)e_ln n-q vay cua Cong ty/ 168.034.190.000
Purpose of fund utilization
Thanh toan cac khoan ng nha cung cip cua Cong

2 | tyl Payment of the Company’s payables to 200.000.000.000
suppliers

Tong cong/ Total 368.034.190.000

Truong hop sd tién thu duge tir dot chao ban khong dat nhu du kién, PHPCPD uy quyén HDQT
quyét dinh thir tw vu tién thanh toan cac khoan no tuy theo tinh hinh thuc té tai Cong ty.



In the event that the proceeds from the offering do not reach the expected amount, the GMS
authorizes the BOD to determine the priority order of debt repayments based on the Company’s
actual circumstances.

UY QUYEN VA GIAO CHO HQI PONG QUAN TRI/ AUTHORIZATION AND
DELEGATION TO THE BOARD OF DIRECTORS

Quyét dinh viéc trién khai phuwong an chao ban va xac dinh thoi diém cu thé dé thuc hién chao
ban ¢ phiéu ra cong chung cho c6 dong hién hiru.

Decide on the implementation of the offering plan and determine the specific timing for the
public offering of shares to existing shareholders.

Quyét dinh 1ap ké hoach chi tiét phuwong an sir dung vén va diéu chinh phuong 4n st dung vén
thu dugc tir dot chao ban (trong truong hop can thiét, phu hop véi hoat dong kinh doanh thuc
té ciia Cong ty) va bao cio PHDCD tai ky hop gin nhat vé cic ndi dung diéu chinh lién quan
dén phuong 4n st dung von nay.

Approve the detailed plan for the use of proceeds and adjust such plan when necessary in line

with the Company’s actual business operations, and report to the GMS at the nearest meeting
on any adjustments.

Quyét dinh thoi diém chdt danh sach dé thyc hién quyén cho ¢6 dong.

Determine the record date for shareholders to exercise their rights.

Quyét dinh phan phdi sé lugng ¢6 phiéu chua chao ban hét cho cac nha dau tu khac theo nguyén
tac da dugc PHDCP thong qua.

Decide on the distribution of unsubscribed shares to other investors in accordance with the
principles approved by the GMS.

Quyét dinh xay dung va giai trinh ho so dang ky chio ban cb phiéu ra cong chung cho c6 dong
hién hiru gui Uy ban Chimg khoan Nha nudc. Pong thoi, chu dong diéu chinh phuong an phat
hanh va cac hd so khac ¢ lién quan theo tinh hinh thuc té cia Cong ty hodc yéu cau cua Uy
ban Chimg khoan Nha nudc.

Decide on preparing and submitting the registration dossier for the public offering to existing
shareholders to the State Securities Commission, and proactively adjust the issuance plan and
related documents based on actual circumstances or regulatory requirements.

Quyét dinh diéu chinh ty 1& chao ban va ty 1é thuc hién quyén tai thoi diém chao ban (néu co
thay d6i s6 lwong ¢ phiéu dang luu hanh tai thoi diém trién khai thuc hién).

Decide on adjusting the offering ratio and rights ratio at the time of the offering if the number
of outstanding shares changes.

Quyét dinh phuong an chao ban dam bao ty 18 s hitu nudc ngoai phu hop véi quy dinh cia
phép luat.

Approve the offering plan to ensure compliance with foreign ownership limits.

Quyét dinh céc thu tuc, hd so va thoi diém thich hop dé ding ky ching khoan bo sung tai Tong
cong ty Luu ky va Bu trir chirng khoan Viét Nam va niém yét bo sung tai S& Giao dich Ching
khoén Thanh Phé H6 Chi Minh cho toan bo sb lwong c6 phiéu da chao ban thanh cong theo két
qua thuc té sau khi duoc ij ban Ching khoan Nha nudc thong bao vé viéc nhan dugc bio cdo
két qua cua dot chao ban.
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Decide on procedures, documentation and timing for additional securities registration at the
Vietnam Securities Depository and Clearing Corporation and additional listed on the Ho Chi
Minh City Stock Exchange for all successfully issued shares after the SSC confirms receipt of
the offering results report.

Quyét dinh cac thii tuc, ho so thay doi ndi dung ding ky doanh nghiép cta Cong ty lién quan
dén viéc thay d6i von diéu 16 theo két qua phat hanh thuc té cua dot phat hanh véi S¢ Tai chinh
Thanh ph H6 Chi Minh.

Decide on procedures and documents for amending the Company’s enterprise registration

related to charter capital changes based on the actual issuance results with the Ho Chi Minh
City Department of Finance.

Quyét dinh stra d6i cac diéu khoan lién quan dén vén diéu 18, ¢b phﬁn, ) phiéu trong Diéu 1&
td chuc va hoat dong cua Cong ty theo s6 von diéu 18 thuc té sau khi hoan tit dot chao ban ¢d
phiéu.
Decide on amendments to provisions relating to charter capital, shares, and stock in the
Company’s Charter based on the actual charter capital after completion of the offering.
Quyét dinh cac van d& khéc c6 lién quan dén qua trinh chao ban c6 phiéu ra cong chung cho cb
dong hién hiru.

Decide on other matters related to the public offering of shares to existing shareholders.
Tuy timg trudng hop cu thé, HPQT dugc Gy quyén cho Téng Giam dbc dé thuc hién mot hodc
mot sb cong viéc cu thé néu trén.
Depending on specific circumstances, the BOD may authorize the CEO to carry out one or
several of the above tasks.

Kinh trinh Dai hi dong cé dong xem xét théng qua.

Respectfully submitted to the General Meeting of Shareholders for consideration and approval.
Trédn trong!

Sincerely!

TM. HOI PONG QUAN TRI

L
ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS H
CHU TICH / CHAIRMAN

PHAM HOANG ANH



o SM‘iA CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
A PROFESSIONAL STEEL DISTRIBUTOR Dé\)c lap - Tl‘l’ dO - Hanh phl’lc
SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM

Independence - Freedom — Happiness

---000---
S6/No.: 161/2026/TT-PHPCD Tp. H6 Chi Minh, ngay 02 thang 04 ndm 2026
Ho Chi Minh City, April 02, 2026

TO TRINH PAI HQI PONG CO PONG
SUBMISSION TO THE GENERAL MEETING OF
SHAREHOLDERS

VIv: Théng qua Phirong dn chao ban cé phiéu riéng lé

Re: Proposal on the plan for a private placement of shares.

Kinh trinh: Pai hdi dong cé dong - Cong ty C6 phin Pau tw — Thwong mai SMC
Respectfully submitted to: The General Meeting of Shareholders of SMC Trading Investment Joint
Stock Company

Can cu:/ Pursuant to:
- Luét Doanh nghiép s 59/2020/QH14 ngay 17/06/2020 va cac vin ban sira d6i, bo sung;
Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 dated 17 June 2020 and its amendments and

supplements;
- Luat Chimng khoan s 54/2019/QH14 ngay 26/11/2019 va cac van béan sira ddi, bd sung;
Law on Securities No. 54/2019/QH14 dated 26 November 2019 and its amendments and
supplements;
- Nghi dinh s6 155/2020/ND-CP ngay 31/12/2020 cia Chinh phii quy dinh chi tiét thi hanh mét s6
diéu cua Luat Chung khoan va céc van ban stra déi, bd sung;
Decree No. 155/2020/ND-CP dated 31 December 2020 of the Government guiding the
implementation of several articles of the Law on Securities and its amendments and supplements;
- Thong tu s6 118/2020/TT-BTC ngay 31/12/2020 cta Bo Tai chinh huéng din mot sé ndi dung
vé chao béan, phat hanh ching khoan, chao mua cong khai, mua lai ¢6 phiéu, dang ky cong ty dai
ching va huy tu cach cong ty dai ching va cac van ban sira d6i, bd sung;
Circular No. 118/2020/TT-BTC dated 31 December 2020 of the Ministry of Finance guiding
public offering, issuance of securities, tender offers, share buybacks, registration of public
companies and cancellation of public company status, and its amendments and supplements;

- Piéu 1¢ t6 chirc va hoat dong ctia Cong ty C6 phan Pau tu Thuong mai SMC;



The Charter of Organization and Operation of SMC Investment and Trading Joint Stock
Company;
- Tinh hinh hoat dong kinh doanh thuc té caa Cong ty C6 phan Pau tu Thuong mai SMC.

The actual business performance of SMC Investment and Trading Joint Stock Company.

Hoi dong quan tri (“HDQT”) kinh trinh Pai hoi dong cd dong thudng nién nim 2026 (“DHDPCD”)
thong qua Phuong 4n chao ban c6 phiéu riéng 1é nam 2026 véi cac ndi dung nhu sau:
The Board of Directors (“BOD”) respectfully submits to the 2026 Annual General Meeting of
Shareholders (“AGM ") for approval the 2026 Private Placement Plan with the following contents:
I.  MUC PiCH CHAO BAN/ PURPOSE OF THE OFFERING
Chao béan c¢6 phiéu riéng 1¢ dé bo sung von diéu 1¢, nang cao ning luc tai chinh nham dap tng nhu
cau hoat dong kinh doanh ctia Cong ty.
Private placement of shares to increase charter capital and strengthen financial capacity to meet
the Company’s business operation needs.
Il. PHUONG AN CHAO BAN CO PHIEU RIENG LE/ PRIVATE PLACEMENT PLAN
1. Tb chirc phat hanh: Cong ty C6 phan Pau tu Thuong mai SMC.
Issuer: SMC Investment and Trading Joint Stock Company
2. Tén chimg khoan: C6 phiéu Cong ty C6 phan Pau tw Thuong mai SMC.
Security name: Shares of SMC Investment and Trading Joint Stock Company
3. Mai cb phiéu: SMC
Ticker symbol: SMC
4. Loai 6 phiéu: C6 phiéu pho thong
Share type: Ordinary shares
5. Ménh gia: 10.000 ddng/cd phiéu.
Par value: VND 10,000/share
6. Vbn diéu 1¢ hién tai: 736.785.870.000 dong.
7. S luong cd phiéu di phat hanh: 73.678.587 ¢ phiéu.
Trong do:
+ Tong sb cb phiéu dang luu hanh: 73.606.837 c¢6 phiéu.
+ Tbng s6 cb phiéu quy: 71.750 ¢b phiéu.
Number of issued shares: 73,678,587 shares
o Outstanding shares: 73,606,837 shares
o Treasury shares: 71,750 shares
8. S luong cb phiéu chao ban: 15.000.000 cd phiéu.
Number of shares offered: 15.000.000 shares.



9. Tbng gi tri chao ban theo ménh gia: 150.000.000.000 dong.
Total offering value at par value: VND 150.000.000.000.

10. Gia chao béan: 10.000 dong/co phiéu.
Offering price: VND 10.000 per share.

11. Can ctr x4c dinh gia chao ban:
Basis for determining the offering price:

e  Gia tri s6 sach tai ngay 31/12/2025: theo BCTC hop nhit nim 2025 da duoc kiém toan 1a
13.686 ddng/co phiéu.

o Book value as of 31 December 2025: according to the audited consolidated financial
statements for 2025 is VND 13.686 per share.

«  Gia tri binh quan c6 phiéu SMC trén thi truong (tinh theo gia dong cira) trong 30 phién lién
tiép trudc ngay 01/04/2026: 11.527 ddng/cd phiéu.

e Average market price of SMC shares (based on closing price) during 30 consecutive trading
sessions prior to 01 April 2026: VND 11.527 per share.
Céan cu vao gia tri s6 sach va gia tri binh quan thi trudng néu trén, can clt vao chién luge phat
trién va nhu cau ting von ctia Cong ty, HDQT dé xuét gia chao ban 1a 10.000 dong/co phiéu.
Based on the above book value and average market price, together with the Company’s
development strategy and capital increase needs, the BOD proposes an offering price of VND
10.000 per share.

12. Tong s6 tién thu duoc tir dot chio ban du kién: 150.000.000.000 dong.
Total expected proceeds from the offering: VND 150.000.000.000.

13. Ty 18 chao ban trén sb lugng cd phiéu dang luu hanh: 20,38%.
Offering ratio over outstanding shares: 20.38%.

14. Hinh thirc phat hanh: Chao ban c6 phiéu riéng 1é cho nha dau tu chimg khoan chuyén nghiép.
Offering method: Private placement to professional securities investors.

15. Péi tugng chao ban: Nha dau tu ching khoan chuyén nghiép.
Target investors: Professional securities investors.

16. S6 lwong nha dau tu chao ban: Dudi 100 nha dau tu.
Number of investors: Fewer than 100 investors.

17. Tiéu chi lua chon nha dau tu:
Investor selection criteria:

« Nha dau tu trong va/hodc ngoai nude dap tmg cac tiéu chi, diéu kién 13 nha dau tu ching
khoan chuyén nghiép theo quy dinh ctia Luat Ching khoan.

o Domestic and/or foreign investors meeting the criteria and conditions of professional

securities investors in accordance with the Law on Securities.



o  C6kha nang dong gop, hd trg Cong ty trong hoat dong kinh doanh, phat trién mang ludi
khach hang va déi tac.

e Capable of contributing to and supporting the Company’s business operations and
development of customer and partner networks.

18. Danh sach nha dau tu: DPHDCD uy quyén cho HPQT chii dong tim kiém va quyét dinh lya
chon, thong qua Danh séch nha dau tu duge mua cb phiéu chao ban riéng 1¢, xac dinh sb
lwong cb phiéu chao ban cho ting nha dau tu va thoi gian thue hién phu hop quy dinh cua
phap luat.

List of investors: The GMS authorizes the BOD to proactively search for, select and approve
the list of investors entitled to purchase privately placed shares, determine the number of
shares allocated to each investor, and decide the implementation timeline in accordance with
legal regulations.

19. Phuong thirc xir 1y ¢6 phiéu con lai chua chao ban hét: PHPCP uy quyén cho HPQT quyét
dinh phuong an xir Iy s6 lugng c6 phiéu chua chao ban hét:

Treatment of unsubscribed shares: The GMS authorizes the BOD to decide on handling
unsubscribed shares:

«  Ddi tuong va phuong thic phan phdi: HDQT phan phéi cho cac nha dau tu khac dap ung cac
tiéu chi lwa chon nha dau tu di dugc PHPCP thong qua.

Distribution subjects and method: The BOD shall distribute to other investors meeting the
approved investor selection criteria.

«  Gia chao ban: HPQT quyét dinh tai thoi diém chao ban nhung khéng thap hon 10.000
ddng/cod phiéu.

Offering price: To be decided by the BOD at the time of offering but not lower than VND
10,000 per share.

e  Trudng hop hét thoi han phan phdi c6 phiéu theo quy dinh phap luat hién hanh ma ¢ phiéu
van chua dugc phan phdi hét thi sb cd phiéu chua dugc phan phdi hét nay duoc huy va HDQT
quyét dinh két thiic dot chao ban. Cong ty thuc hién ting vdn diéu 1& trén sb luong cd phiéu
thyuc té da phan phdi thanh cong.

If the distribution period expires in accordance with applicable laws and the shares remain
unsubscribed, such shares shall be cancelled and the BOD shall decide to end the offering.
The Company shall increase charter capital based on the actual number of successfully
distributed shares.

20. Han ché chuyén nhuong: S6 lwong ¢ phiéu chio ban riéng 1é néu trén bi han ché chuyén
nhuong 01 nam ké tir ngay hoan thanh dot chao ban, trir trudng hop giao dich, chuyén nhugng

giita cac nha dau tu chimg khoan chuyén nghiép theo quy dinh Luat Chimg khoan hoic thuc



21.

22.

23.

24,

25.

hién theo ban an, quyét dinh cta Toa an da co6 hi¢u luc phép luat, quyét dinh cta Trong tai
hoic thira ké theo quy dinh cta phép luat.
Transfer restriction: The privately placed shares shall be subject to a transfer restriction for
01 year from the completion date of the offering, except for transfers between professional
securities investors in accordance with the Law on Securities, or transfers pursuant to
effective court judgments, arbitration decisions, or inheritance as prescribed by law.
Thoi gian thyc hién: Dy kién trong nam 2026, sau khi nhan dugc van ban chép thuan cua Uy
ban Ching khoan Nha nudc.
Implementation timeline: Expected in 2026, after obtaining approval from the State Securities
Commission of Vietnam.
Dam bao dap tng ty 1¢ so hitu nudc ngoai: PHDCD 1y quyén cho HDQT thong qua phuong
an dam bao viéc phat hanh c6 phiéu dap ting quy dinh vé ty 1é so hitu nudc ngoai.
Ensuring foreign ownership limits: The GMS authorizes the BOD to approve a plan ensuring
the share issuance complies with foreign ownership regulations.
Chao mua cong khai: Truong hop ty 1¢ s¢ hitu clia cac nha dau tu (va ngudi c6 lién quan)
tham gia mua cd phan phat hanh riéng 1é dan dén ty 1é s¢ hitu ciia di twong nay vuot muc sé
hitu dugc quy dinh tai Khoan 1 Diéu 35 Luat Chung khoan thi khong phai thuc hién thu tuc
chao mua cong khai.
Public tender offer: If the ownership ratio of investors (and their related persons)
participating in the private placement exceeds the threshold specified in Clause 1, Article 35
of the Law on Securities, a public tender offer shall not be required.
Ping ky chimg khoan bo sung va niém yét bo sung: Toan bd cd phiéu phat hanh thanh cong
s& dugc ding ky bo sung tai Tong cong ty Luu ky va Bu trir ching khoan Viét Nam va niém
yét bo sung tai S& Giao dich Ching khoan Thanh Phd H6 Chi Minh theo quy dinh phép luat.
Additional securities registration and listing: All successfully issued shares will be
additionally registered with the Vietnam Securities Depository and Clearing Corporation and
additionally listed on the Ho Chi Minh City Stock Exchange in accordance with the law.
Thay ddi Vén diéu 18: Thong qua viée stra ddi, bo sung Diéu 1& Cong ty, cac thu tuc thay
dbi/diéu chinh Gidy chimg nhan dang ky doanh nghiép theo mirc vén méi sau khi két thuc dot
chao ban.
Additional securities registration and trading registration: All successfully issued shares will
be additionally registered at the Vietnam Securities Depository and Clearing Corporation
and registered for additional trading at the Hanoi Stock Exchange in accordance with legal

regulations.



I1l. PHUONG AN SU DUNG VON THU PUQC TU PQT CHAO BAN/ PLAN FOR USING
PROCEEDS FROM THE OFFERING
Toan bo sb tién thu duge tir dot chao ban s& duoc st dung cho cac muc dich sau:

All proceeds from the offering will be used for the following purposes:

Noi dung sir dung von/ Purpose of fund S6 tién

STT _— X
utilization (dong)/Amout(VND)

Tang von gép vao Cong ty TNHH Gia Cong Thép
SMC Pha My dé bd sung von cho hoat dong san
xuat kinh doanh (mua sdm may moc thiét bi, tra no
vay ngin hang, tra tién cho nha cung cép,...)./
1 | Increase capital contribution to SMC Phu My Steel 50.000.000.000
Processing Co., Ltd. to supplement working capital
for production and business activities (purchase of
machinery and equipment, repayment of bank
loans, payments to suppliers, etc.).

Tang von gbp vao Cong ty TNHH Co Khi Chinh
Xéc SMC Phu My dé bo sung von cho hoat dong

san xuat kinh doanh (mua sam may moc thiét bi, tra
ng vay ngan hang, tra tién cho nha cung cp,...)./
Increase capital contribution to SMC Phu My
2 o _ 100.000.000.000
Precision Mechanical Co., Ltd. to supplement
working capital for production and business
activities (purchase of machinery and equipment,
repayment of bank loans, payments to suppliers,

etc.).

Téng cong/Total 150.000.000.000

Truong hop sé tién thu duoc tir dot chiao ban khong dat nhu dy kién, PHPCP uy quyén HDQT
quyét dinh thir tw vu tién thanh toan cac khoan ng tuy theo tinh hinh thuc té tai Cong ty.
In case the proceeds from the offering are lower than expected, the GMS authorizes the BOD
to decide the priority order of debt repayment depending on the Company’s actual situation.
IV. UY QUYEN VA GIAO CHO HQI PONG QUAN TRI/ AUTHORIZATION TO AND
ASSIGNMENT TO THE BOARD OF DIRECTORS
1. Quyét dinh viéc trién khai phuwong an chio ban va xac dinh thoi diém cu thé dé thyc hién

chao ban co6 phicu riéng 1¢.



Decide on the implementation of the private placement plan and determine the specific
timing for the private placement.

Quyét dinh danh sach nha dau tu chimg khoan chuyén nghiép tham gia dot chao ban, sb
lwong cb phiéu va gia chao ban cu thé cho timg nha dau tu ching khoan chuyén nghiép.
Decide on the list of professional securities investors participating in the offering, and
determine the number of shares and the specific offering price for each investor.

Quyét dinh 1ap ké hoach chi tiét phwong an sir dung von va diéu chinh phuong an sir dung
vbn thu duoc tir dot chao ban (trong truong hop can thiét, pht hop véi hoat dong kinh
doanh thyc té ciia Cong ty) va bao cao PHDCDP tai ky hop gin nhét vé cac nodi dung diéu
chinh lién quan dén phuong an str dung von nay.

Decide on the detailed plan for the use of proceeds and adjust the use of proceeds from the
offering (when necessary and in line with the Company’s actual business operations), and
report to the GMS at the nearest meeting on any related adjustments.

Quyét dinh phan phdi s6 luong c6 phiéu chua phan phéi hét cho cac nha du tu khac dap
g theo nguyén tic d dugc PHDCD thong qua.

Decide on the distribution of any unsubscribed shares to other investors meeting the
criteria approved by the GMS.

Quyét dinh xay dung va giai trinh hd so ding ky chao ban ¢ phiéu riéng 1¢ giri Uy ban
Chimng khoan Nha nuéc; dong thoi chi dong diéu chinh phwong an phéat hanh va cac ho so
lién quan theo tinh hinh thyc té ciia Cong ty hodc theo yéu cau ctia Uy ban Chiing khoan
Nha nudc.

Decide on preparing and submitting the private placement registration dossier to the State
Securities Commission and proactively adjust the issuance plan and related documents
based on the Company’s actual situation or the SSC’s requirements.

Quyét dinh diéu chinh ty 1& chao ban tai thoi diém chao ban (néu c6 thay ddi sé luong cb
phiéu dang lwu hanh tai thoi diém trién khai).

Decide on adjusting the offering ratio at the time of offering (if the number of outstanding
shares changes at the time of implementation).

Quyét dinh phuong an chao ban dam bao ty 1& s¢ hitu nudc ngoai pht hop véi quy dinh
cua phap luat.

Decide on the offering plan to ensure compliance with foreign ownership limits as
prescribed by law.

Quyét dinh cac thu tuc, hd so va thoi diém thich hop dé dang ky ching khoan b sung tai
Téng cong ty Luu ky va Bu trir chimg khoan Viét Nam va niém yét bd sung tai S& Giao

dich Chung khoan Thanh Phd HO Chi Minh cho toan bé sb luong ¢ phiéu da chio ban



thanh cong theo két qua thyc té sau khi duge Uy ban Ching khoan Nha nuée thong bao vé
viéc nhan duge bo céo két qua cua dot chao ban.

Decide on procedures, documentation and timing for additional securities registration at
the Vietnam Securities Depository and Clearing Corporation and additional listed on the
Ho Chi Minh City Stock Exchange for all successfully issued shares after the SSC confirms
receipt of the offering results report.

9.  Quyét dinh cac thu tuc, hd so thay ddi ndi dung dang ky doanh nghiép ctia Cong ty lién
quan dén viéc thay d6i von diéu 16 theo két qua phat hanh thuc té v6i S¢ Tai chinh TP. Hb
Chi Minh.

Decide on procedures and documents for amending the Company’s enterprise registration
related to charter capital changes based on the actual issuance results with the Ho Chi
Minh City Department of Finance.

10.  Quyét dinh stra doi cac diéu khoan lién quan dén vdn diéu 1¢, c6 phan, co phiéu trong Diéu
1¢ t6 chtrc va hoat dong cia Cong ty theo sd von diéu 1é thuc té sau khi hoan tit dot chao
béan.

Decide on amending the Company’s Charter relating to charter capital, shares and share
capital based on the actual charter capital after completion of the offering.

11.  Quyét dinh cac van dé khac c6 lién quan dén qua trinh chao ban ¢ phiéu riéng 1é.

Decide on other matters related to the private placement process.

12.  Tuy tiung trudng hop cu thé, HDQT duoc ty quyén cho Tong Giam ddc dé thyc hién mot

hodc mot sb cong vi¢c cy thé néu trén.
Depending on specific cases, the Board of Directors may authorize the Chief Executive
Officer to carry out one or several of the above tasks.
Kinh trinh Pai hoi dong co dong xem xét thong qua.
Respectfully submitted to the General Meeting of Shareholders for consideration and approval.
Trin trong!
Sincerely!
TM. HOI PONG QUAN TRI

L
ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS “
CHU TICH / CHAIRMAN

PHAM HOANG ANH
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S6/No.: 162/2026/TT-PHPCD Tp. H6 Chi Minh, ngay 02 thing 04 niam 2026
Ho Chi Minh City, April 02, 2026

TO TRINH PAI HOI PONG CO PONG

SUBMISSION TO THE GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS

VIv: Phat hanh cé phiéu theo chwong trinh lya chon cho nguoi lao dong - ESOP
Re: Proposal on the plan for issuing shares under the Employee Stock Ownership Plan (ESOP)

Kinh trinh: Pai hdi dong cé déng - Cong ty Cé phan Piu tw — Thwong mai SMC
Respectfully submitted to: The General Meeting of Shareholders of SMC Trading Investment Joint
Stock Company

Can _cw:/ Pursuant to:
- Luat Doanh nghiép s6 59/2020/QH14 ngay 17/06/2020 va cac vin ban sira d6i, bd sung;
Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 dated 17 June 2020 and its amendments and supplements;
- Luat Chung khoan sé 54/2019/QH14 ngay 26/11/2019 va cac van ban stra doi, bd sung;
Law on Securities No. 54/2019/QH14 dated 26 November 2019 and its amendments and
supplements;
- Nghi dinh s6 155/2020/ND-CP ngay 31/12/2020 ciia Chinh phii quy dinh chi tiét thi hanh mot s6

diéu cua Luét Chung khoan va céc van ban stra déi, ) sung;
Decree No. 155/2020/ND-CP dated 31 December 2020 of the Government guiding the implementation
of several articles of the Law on Securities and its amendments and supplements;

- Thong tu s6 118/2020/TT-BTC ngay 31/12/2020 cta B Tai chinh huéng din mot s6 ndi dung vé
chao ban, phat hanh ching khoan, chao mua céng khai, mua lai c6 phiéu, dang ky cong ty dai chiing
va huy tu cach cong ty dai chiing va cac van ban stra doi, bo sung;

Circular No. 118/2020/TT-BTC dated 31 December 2020 of the Ministry of Finance guiding public
offering, issuance of securities, tender offers, share buybacks, registration of public companies and
cancellation of public company status, and its amendments and supplements;

- Diéu 18 t6 chirc va hoat dong ctia Cong ty C6 phan Dau tu Thuong mai SMC;

The Charter of Organization and Operation of SMC Investment and Trading Joint Stock Company;

1



- Tinh hinh hoat dong kinh doanh thuc té caa Cong ty C6 phan Pau tu Thuong mai SMC.

The actual business performance of SMC Investment and Trading Joint Stock Company.

Hoi dong quan tri (“HPQT”) Cong ty C6 phan Pau tu Thuong mai SMC kinh trinh Dai hoi dong ¢

dong thuong nién nim 2026 (“PHDCP”) thong qua Phuong 4n phat hanh ¢6 phiéu theo chuwong trinh

lya chon cho nguoi lao dong nam 2026 (“Chuong trinh ESOP 2026”) véi cac ndi dung nhu sau:
The Board of Directors (“BOD”) of SMC Investment Trading Joint Stock Company respectfully

submits to the 2026 Annual General Meeting of Shareholders (“AGM”) for approval the plan to issue
shares under the Employee Stock Ownership Plan for 2026 (“ESOP 2026”) with the following

contents:

Il
1.

=

w

4.

MUC PiCH PHAT HANH/ PURPOSE OF THE ISSUANCE
Ghi nhén sy dong gop cia ngudi lao dong dbi voi sy phat trién ciia Cong ty, tao co hdi cho ngudi
lao dong tham gia so hiru ¢ phan.
To recognize employees’ contributions to the Company’s development and provide them with the
opportunity to become shareholders.
Lam gia ting sy gan két 1oi ich giita ngudi lao dong va Cong ty.
To strengthen the alignment of interests between employees and the Company.
Thu hit va giit chan ngudn nhan luc chat lwong cao c6 trinh do, kinh nghiém va cam két gan bo
lau dai vai Cong ty.
To attract and retain high-quality human resources with strong expertise, experience, and long-
term commitment to the Company.
PHUONG AN PHAT HANH CO PHIEU THEO CHUONG TRINH LUA CHON CHO
NGUOI LAO PONG/ SHARE ISSUANCE PLAN UNDER THE EMPLOYEE STOCK
OWNERSHIP PROGRAM (ESOP)
T6 chuc phat hanh: Cong ty C6 phan Pau tu Thuong mai SMC.
Issuer: SMC Investment and Trading Joint Stock Company
Tén chimng khoan: C6 phiéu Cong ty C6 phan Dau tu Thuong mai SMC.
Security name: Shares of SMC Investment and Trading Joint Stock Company
Ma c6 phiéu: SMC
Ticker symbol: SMC
Loai ¢6 phiéu: C6 phiéu pho thong
Share type: Ordinary shares
Ménh gia: 10.000 dong/cd phiéu.



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Par value: VND 10,000/share
Vén diéu 16 hién tai: 736.785.870.000 dong.
S6 lwong ¢ phiéu di phat hanh: 73.678.587 ¢6 phiéu.
Trong do:
+ Tbng s cb phiéu dang luu hanh: 73.606.837 c¢6 phiéu.
+ Tbng s cb phiu quy: 71.750 cb phiéu.

Number of issued shares: 73,678,587 shares

o Outstanding shares: 73,606,837 shares

o Treasury shares: 71,750 shares
S6 lugng cb phiéu du kién phat hanh: Tdi da 3.680.341 ¢ phiéu.
Number of shares to be issued: Up to 3.680.341 shares.
Téng gia tri ¢6 phiéu du kién phat hanh theo ménh gia: 36.803.410.000 dong.
Total par value of shares to be issued: VND 36.803.410.000.
Gia phét hanh: 10.000 dong/c phiéu.
Issue price: VND 10.000 per share.
Tong sb tién thu duoc tir dot phat hanh du kién: 36.803.410.000 dong.
Total expected proceeds from the issuance: VND 36.803.410.000.
Ty 1é phat hanh trén sé luong cb phiéu dang Iuu hanh du kién: 5%.
Issuance ratio over the expected outstanding shares: 5%.
Hinh thtrc phat hanh: Phat hanh ¢ phiéu theo chuong trinh Iya chon cho ngudi lao dong
(ESOP).
Issuance method: Issuance of shares under the Employee Stock Ownership Program (ESOP).
Déi tugng phat hanh: Nguoi lao dong ctia Cong ty va Cong ty con (“Ngudi lao dong”) dap tmg
tiéu chuan tham gia Chuong trinh ESOP 2026 theo Quy ché ESOP 2026 dinh kém T trinh.
Eligible participants: Employees of the Company and its subsidiaries (“Employees”’) who meet
the eligibility criteria for participation in ESOP 2026 as stipulated in the ESOP 2026 Regulation
attached to this Proposal.
Tiéu chuan va nguyén tic phan bo: Theo Quy ché phat hanh c¢6 phiéu ESOP 2026 dinh kém To
trinh,
Eligibility criteria and allocation principles: As specified in the ESOP 2026 Issuance Regulation
attached to this Proposal.
Chuyén nhuong quyén mua: Ngudi lao dong khong duge chuyén nhuong quyén mua cho doi

tuong khac.



17.

18.

19.

20.

21.

22.

Transfer of purchase rights: Employees are not allowed to transfer their subscription rights to
other parties.

Phuong thirc xir 1y ¢d phiéu chua phan phéi hét:

S6 cb phiéu chua phan phéi bao gdm cd phiéu nguoi lao dong khong mua/khéng mua hét, da
dang ky nhung khong ndp tién dung han hodc khong con du diéu kién tham gia ESOP 2026.
HDQT toan quyén quyét dinh phan phdi cho Nguoi lao dong khac trong danh sach da phé duyét
v6i cung mire gia 10.000 déng/cd phiéu.

Treatment of unsubscribed shares:

Unsubscribed shares include shares not purchased or not fully purchased by Employees, shares
registered but unpaid within the prescribed timeline, or cases where Employees no longer
qualify to participate in ESOP 2026. The Board of Directors shall have full authority to
reallocate such shares to other approved Employees at the same issue price of VND 10,000 per
share.

Xir 1y khi Nguoi lao dong khong con du tiéu chuan nam giit ¢ phiéu: Theo Quy ché ESOP
2026.

Treatment when Employees are no longer eligible to hold shares: As specified in the ESOP 2026
Regulation.

Han ché chuyén nhugng: C6 phiéu ESOP bi han ché chuyén nhugng trong 01 nam ké tir ngay
két thuc dot phat hanh.

Transfer restriction: ESOP shares will be restricted from transfer for 01 year from the
completion date of the issuance.

Thoi gian thyc hién: Dy kién trong nam 2026 sau khi dugc UBCKNN chép thuén.
Implementation timeline: Expected in 2026 after obtaining approval from the State Securities
Commission of Vietnam.

Pam bao ty 1& s¢ hitu nudc ngoai: PHPCP uy quyén HPQT dam bao tuan thu quy dinh vé so
hiru nudc ngoai.

Compliance with foreign ownership limits: The General Meeting of Shareholders authorizes the
Board of Directors to ensure compliance with foreign ownership regulations.

Ping ky ching khoan b sung va niém yét bo sung: Toan b ¢b phiéu phat hanh thanh cong s&
dugc dang ky bo sung tai VSDC va niém yét bd sung tai HOSE theo quy dinh phap luat.
Additional securities registration and listing: All successfully issued shares will be additionally
registered with the Vietnam Securities Depository and Clearing Corporation and additionally

listed on the Ho Chi Minh City Stock Exchange in accordance with the law.
4



23.

4.

Thay d6i von diéu 1&: Thuc hién stra d6i Diéu 1é va diéu chinh Gidy chimg nhan ding ky doanh
nghiép theo vbn diéu 1é moi sau phat hanh.

Charter capital adjustment: Approval of amendments to the Company Charter and adjustment of
the Enterprise Registration Certificate in accordance with the new charter capital after

completion of the issuance.

PHUONG AN SU DUNG VON THU PUQC TU PQOT PHAT HANH/ PLAN FOR USE OF
PROCEEDS FROM THE ISSUANCE
Toan bd sd tién thu duoc tir dot phat hanh sé& dugc st dung dé b sung von luu dong cho hoat dong
san xuat kinh doanh cta Cong ty.
All proceeds from the issuance will be used to supplement working capital for the Company’s
production and business activities.
UY QUYEN VA GIAO CHO HOQI PONG QUAN TRI/ AUTHORIZATION AND
ASSIGNMENT TO THE BOARD OF DIRECTORS
Quyét dinh viéc trién khai phwong an phat hanh va xac dinh thoi diém cu thé dé thyuc hién phat
hanh ¢ phiéu theo chwong trinh lya chon cho nguoi lao dong 2026.
Decide on the implementation of the issuance plan and determine the specific timing for issuing
shares under the 2026 Employee Stock Ownership Plan (ESOP).
Quyét dinh chinh stra, bo sung Quy ché phat hanh c6 phiéu theo chuong trinh lua chon cho nguoi
lao dong 2026 cho phu hop véi tinh hinh ctia Cong ty va phép luét.
Decide on amendments and supplements to the Regulation on share issuance under the 2026
ESOP to ensure compliance with the Company’s situation and applicable laws.
Quyét dinh danh sach nguoi lao dong dugc tham gia Chuong trinh ESOP 2026 va sb ¢6 phiéu
duoc phan phdi cho timg dbi tugng theo cac diéu kién, nguyén tic duge quy dinh tai Quy ché
phat hanh c6 phiéu theo chuong trinh lya chon cho nguoi lao dong 2026 dinh kém To trinh nay.
Decide on the list of employees eligible to participate in the 2026 ESOP and the number of shares
allocated to each participant in accordance with the conditions and principles set out in the
attached ESOP Regulation.
Quyét dinh phéan phdi sé lugng ¢ phiéu chua phan phdi hét cho cac Ngudi lao dong khac dap ung
theo nguyén tic dugc quy dinh tai Quy ché phat hanh c6 phiéu theo chuong trinh Iya chon cho

nguoi lao dong 2026 dinh kem To trinh nay.



10.

Decide on the allocation of any unsubscribed shares to other eligible employees in accordance
with the principles stated in the attached ESOP Regulation.

Quyét dinh x4y dyung, chinh stra va giai trinh tat ca hd so, thii tuc lién quan dén dot phat hanh theo
yéu cdu ciia cac co quan quan 1y Nha nudce (néu c6) va phu hop véi quy dinh cua phéap lut.
Decide on the preparation, amendment and explanation of all documents and procedures related
to the issuance as required by competent authorities and in accordance with the law.

Quyét dinh diéu chinh ty 1 phat hanh tai thoi diém phat hanh (néu c6 thay ddi sé luong ¢o phiéu
dang Iuvu hanh tai thoi diém trién khai thyc hién).

Decide on adjustments to the issuance ratio at the time of issuance (if there are changes in the
number of outstanding shares at the time of implementation).

Quyét dinh phuong 4n phat hanh dam bao ty 1& s hitu nude ngoai phi hop véi quy dinh cia phap
luat.

Decide on the issuance plan to ensure compliance with foreign ownership limits under applicable
laws.

Quyét dinh céc thii tuc, hd so va thoi diém thich hop dé dang ky chimg khoan bo sung tai Tong
cong ty Luu ky va Bu trir ching khoan Viét Nam va niém yét bo sung tai S& Giao dich Ching
khoan Thanh Phé HO Chi Minh cho toan bd sb luong cd phiéu di chao ban thanh cong theo két
qua thuc té sau khi duoc Uy ban Chung khoan Nha nudc thong bo vé viéc nhan duoc bao cdo
két qua cua dot chao ban.

Decide on procedures, documentation and timing for additional securities registration at the
Vietnam Securities Depository and Clearing Corporation and additional listed on the Ho Chi
Minh City Stock Exchange for all successfully issued shares after the SSC confirms receipt of the
offering results report.

Quyét dinh cac thii tuc, ho so thay do6i noi dung ding ky doanh nghiép ciia Cong ty lién quan dén
viéc thay d6i von diéu 18 theo két qua phat hanh thuc té ctia dot phat hanh v&i S Tai chinh Thanh
phé HO Chi Minh.

Decide on procedures and documents to amend the Company’s enterprise registration related to
the charter capital change based on the actual issuance results with the Ho Chi Minh City
Department of Finance.

Quyét dinh sira d6i cac diéu khoan lién quan dén vén diéu 18, cd phan, cb phiéu trong Diéu 1é t6
chirc va hoat dong ctia Cong ty theo s6 von diéu 1é thuc té sau khi hoan tat dot phat hanh ¢d phiéu.
Decide on amendments to the Charter relating to charter capital, shares and share capital in

accordance with the actual charter capital after completion of the issuance.
6



11. Quyét dinh cac van dé khac co lién quan dén qua trinh phat hanh ¢ phiéu theo chuong trinh lya
chon cho nguoi lao dong 2026.
Decide on other matters related to the issuance of shares under the 2026 ESOP.
12. Tuy ting truong hop cu thé, HDQT duoc uy quyén cho Téng Gidm dbc dé thyc hién mot hodc
mot sb cong vi¢c cu thé néu trén.
Depending on specific circumstances, the Board of Directors may authorize the Chief Executive
Officer to carry out one or several of the above tasks.
Kinh trinh Pgi hi dong cé dong xem xét thong qua.
Respectfully submitted to the General Meeting of Shareholders for consideration and approval.
Tran treng!
Sincerely!
TM. HQI PONG QUAN TRI }4

ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS
CHU TICH / CHAIRMAN

PHAM HOANG ANH
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Sb: 165/2026/QC-HPQT Tp. Ho Chi Minh, ngay 03 thang 04 nam 2026
Ho Chi Minh City, April 03, 2026

QUY CHE PHAT HANH CO PHIEU THEO CHUONG TRINH LUA CHON CHO NGUOI LAO
PONG CUA CONG TY CO PHAN PAU TU THUONG MAI SMC NAM 2026

REGULATION ON SHARE ISSUANCE UNDER THE EMPLOYEE STOCK OWNERSHIP PLAN
(ESOP) OF SMC TRADING INVESTMENT JOINT STOCK COMPANY IN 2026

(Ban hanh kém theo To trinh Pai héi dong c6 dong thirong nién nam 2026 s6 162/2026/TT-HPQT
ngay thang 04 nam 2026)

(Issued together with Submission No. 162/2026/TT-HPQT dated April , 2026 to the 2026 Annual General
Meeting of Shareholders)

Quy ché phat hanh ¢ phiéu theo chuong trinh lya chon cho ngudi lao dong ctua Cong ty Co phan
Pau tu Thuong mai SMC nay (goi tit 1a “Chuong trinh ESOP”) nhiam tao diéu kién cho nhirmg Nguoi
lao dong (c6 du diéu kién va tiéu chuan nhu duoc quy dinh tai Quy ché tham gia Chwong trinh) cling
chia sé sy phat trién voi Cong ty C6 phan Pau tu Thuong mai SMC (“Cong ty”) thong qua viéc c6
co hoi so hitu c6 phan Cong ty véi gia wu dii hon so voi gia thi truong.
This Regulation on the share issuance under the Employee Stock Ownership Plan of SMC Investment
— Trading Joint Stock Company (the “ESOP Program”) is intended to enable Employees (who meet
the eligibility criteria and standards as stipulated in the Program Participation Regulation) to share
in the Company’s growth by having the opportunity to own the Company’s shares at a preferential
price compared to the market price.
CHAPTER 1

GENERAL PROVISIONS
Piéu 1. Muc dich ciia Chwong trinh ESOP
Article 1. Purpose of the ESOP Program
Ghi nhan sy dong gop clia ngudi lao dong ddi véi su phét trién ciia Cong ty, tao co hdi cho nguoi lao
dong tham gia s& hitu c6 phan; Lam gia tang su gan két loi ich giita nguoi lao dong va Cong ty; Thu
hat va giit chan ngudn nhén luc chat lugng cao co trinh d6, kinh nghiém va cam két gin b6 1au dai
voi Cong ty.

To recognize employees’ contributions to the Company’s development, create opportunities for



employees to participate in share ownership; strengthen the alignment of interests between

employees and the Company; and attract and retain high-quality human resources with

qualifications, experience, and long-term commitment to the Company.

Diéu 2. Péi twong va Pham vi ap dung

Article 2. Subjects and Scope of Application

1.

Dbi tuong ap dung: Nguoi lao dong ciia Cong ty C6 phan Pau tu Thuong mai SMC va cong
ty con (goi chung la “Nguoi lao dong”).

Applicable subjects: Employees of SMC Investment — Trading Joint Stock Company and its
subsidiaries (collectively referred to as “Employees”).

Pham vi 4p dung: Quy ché nay ap dung trong viéc phat hanh c6 phiéu theo chuong trinh lua
chon cho Ngudi lao dong ctia Cong ty C6 phan Pau tu Thuong mai SMC nam 2026.

Scope of application: This Regulation applies to the issuance of shares under the Employee

Stock Ownership Program of SMC Investment — Trading Joint Stock Company in 2026.

Piéu 3. Co sé phap ly

Article 3. Legal Basis

1.

Luat Doanh nghiép sé 59/2020/QH14 ngay 17/06/2020 va cac van ban stra ddi, bd sung;
Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 dated June 17, 2020 and its amendments and
supplements;

Luat Chtng khoan sé 54/2019/QH14 ngay 26/11/2019 va cac van ban stra d6i, bo sung;

Law on Securities No. 54/2019/QH14 dated November 26, 2019 and its amendments and
supplements;

Nghi dinh s6 155/2020/ND-CP ngay 31/12/2020 cua Chinh phu quy dinh chi tiét thi hanh mot
s6 diéu cua Luat Chung khoan va c4c van ban stra ddi, bd sung;

Decree No. 155/2020/ND-CP dated December 31, 2020 of the Government detailing the
implementation of a number of articles of the Law on Securities and its amendments and
supplements;

Thong tu s6 118/2020/TT-BTC ngay 31/12/2020 cia Bo Tai chinh huéng dan mot sb noi
dung vé& chio ban, phat hanh chimg khoan, chao mua cong khai, mua lai c6 phiéu, diang ky
cong ty dai chung va huy tu cach cong ty dai chiing va cac vin ban stra doi, bo sung;
Circular No. 118/2020/TT-BTC dated December 31, 2020 of the Ministry of Finance guiding
several contents on securities offering and issuance, public tender offers, share buybacks,
public company registration and deregistration, and its amendments and supplements;
Thoéng tu s6 119/2020/TT-BTC ngay 31/12/2020 ciia Bo Tai chinh quy dinh hoat dong dang

ky, luru ky, bu trir va thanh toan giao dich chirng khoan va cac vin ban sira ddi, bd sung;



Circular No. 119/2020/TT-BTC dated December 31, 2020 of the Ministry of Finance
regulating securities registration, depository, clearing and settlement activities and its
amendments and supplements;

Diéu 1¢ TH chirc va hoat dong cuia Cong ty.

The Charter on Organization and Operation of the Company.

Piéu 4. Pinh nghia tir ngir va giai thich tir viét tit

Article 4. Definitions and Interpretation of Abbreviations

Trong Quy ché nay, cac tir ngit dudi ddy duoc hiéu nhu sau:

In this Regulation, the following terms shall be construed as follows:

1.

Cong ty: Cong ty C6 phan Pau tu Thuong mai SMC.

Company: SMC Investment — Trading Joint Stock Company.

Cong ty con: La cac cong ty ma Cong ty C6 phan Dau tu Thuong mai SMC nam giit 100% c6
phan.

Subsidiaries: Companies in which SMC Investment — Trading Joint Stock Company holds
100% of the shares.

CBNV: Cén bd nhan vién, nguoi lao dong dang lam viéc tai Cong ty va Cong ty con.
Employees: Staff and employees working at the Company and its Subsidiaries.

C6 phiéu ESOP: C6 phiéu phat hanh theo Chuong trinh ESOP.

ESOP Shares: Shares issued under the ESOP Program.

DHDCD: Pai hoi dong c6 déng ctia Cong ty C6 phan Pau tw Thuong mai SMC.

GMS: General Meeting of Shareholders of SMC Investment — Trading Joint Stock Company.
HPQT: Hoi ddng Quan tri cia Cong ty C6 phan Pau tu Thuong mai SMC.

BOD: Board of Directors of SMC Investment — Trading Joint Stock Company.

UBCKNN: Uy ban Chimg khoén Nha nudc.

SSC: State Securities Commission of Vietnam.

Quyén mua c6 phiéu ESOP: Quyén ctia Thanh vién ESOP dugc mua c6 phiéu theo Chuong
trinh ESOP.

Right to purchase ESOP Shares: The right of an ESOP Member to purchase shares under the
ESOP Program.

Thong bao phat hanh: Ban thong bao phat hanh theo mau cia Bo Tai chinh do Cong ty cong
bd trén trang thong tin dién cta Cong ty.

Issuance Notice: The issuance notice in the form prescribed by the Ministry of Finance,

published on the Company’s website.



10. Thanh vién ESOP: CBNV dap tng céc tiéu chuan cua Chuong trinh ESOP.
ESOP Members: Employees who meet the criteria of the ESOP Program.

CHUONG 2. NOI DUNG CHUONG TRINH ESOP
CHAPTER 2. ESOP PROGRAM DETAILS

Piéu 5. Thong tin vé ¢d phiéu ESOP
Article 5. Information on ESOP Shares
1. Tb churc phat hanh: Cong ty C6 phan Pau tu Thuong mai SMC.
Issuing organization: SMC Investment — Trading Joint Stock Company.
2. Tén c6 phiéu: C6 phiéu Cong ty C6 phan Pau tu Thuong mai SMC.
Share name: Shares of SMC Trading Investment Joint Stock Company.
3. Ma ching khoan: SMC.
Stock ticker: SMC.
4. Loai c6 phiéu: C6 phiéu pho thong.
Type of shares: Ordinary shares.
5. Ménh gia c6 phiéu: 10.000 VND/share.
Par value: VND 10.000 per share.
6. SO luong ¢ phiéu d phat hanh: 73.678.587 shares.
Total issued shares: 73.678.587 shares.
Trong d6 / Including:
o Tong s6 c6 phiéu dang luu hanh: 73.606.837 shares.
Total outstanding shares: 73.606.837 shares.
o Tong sb cb phiéu quy: 71.750 shares.
Treasury shares: 71.750 shares.
7. S6 luong 6 phiéu dy kién phat hanh: 3.680.341 shares, twong dwong 5% sb luong ¢ phiéu
dang luu hanh.
Expected issuance: 3.680.341 shares, equivalent to 5% of the outstanding shares.
8. Tong gia tri c¢6 phiéu dy kién phat hanh theo ménh gia: 36.803.410.000 VND.
Total par value of the issuance: VND 36.803.410.000.
9. Gia phat hanh: 10.000 VND/share.
Issuance price: VND 10.000 per share.



10. Hinh thtrc phat hanh: Phat hanh ¢ phiéu theo chuong trinh lya chon cho ngudi lao dong cia
Cong ty.
Issuance method: Issuance of shares under the Employee Stock Ownership Plan (ESOP).

Diéu 6. Pdi twong va tiéu chuin xét chon tham gia Chwong trinh ESOP

Article 6. Eligibility and Selection Criteria for Participation in the ESOP Program

1.

Déi tuong tham gia phai dap tmg tat ca didu kién va tiéu chuan sau day:
Eligible participants must meet all of the following conditions and criteria:
Thanh vién HDQT, thanh vién Ban Kiém soat khong dang trong tinh trang xin tir nhiém hodc dang
duoc giai quyét tir nhiém; Ban Tong Giam ddc va Ngudi lao dong c6 ky hop dong lao dong voi
Cong ty, Cong ty con tinh dén ngay 31/12/2025.
Members of the Board of Directors and the Board of Supervisors who are not in the process of
resignation or under resignation review, members of the Executive Board and employees who have
labor contracts with the Company and its subsidiaries as of December 31, 2025.
Hoan thanh cong vi¢c dugc giao trong nam 2025.
Having fulfilled assigned duties in 2025.
Khong thudc cac dbi tugng sau:
Not falling into any of the following cases:
+ Vipham ndi quy lao dong cua Cong ty va Cong ty con;
Violating the labor regulations of the Company or its subsidiaries;
+ Pa ndp don xin nghi viéc va dang duoc giai quyét thu tuc thoi viée;
Having submitted a resignation and currently undergoing termination procedures;
+ Khong duoc Cong ty/Cong ty con ctia Cong ty tai ky Hop dong lao dong;
Not having their labor contract renewed by the Company or its subsidiaries;
+ Cong ty/Cong ty con dang trong qua trinh don phuong chdm dirt Hop dong lao dong;
Being subject to unilateral termination of the labor contract by the Company or its
subsidiaries;
+ Pang trong qua trinh xtr 1y ky luat lao dong.
Being subject to disciplinary proceedings.
Tiéu chi quyét dinh s6 luong c6 phiéu duoc mua:
Criteria for determining the number of shares to be purchased.:
Céc thanh vién HPQT (ngoai trir Chu tich HDQT), Ban Kiém soat, Ban Tong Giam ddc (ngoai trir
Téng Giam dbc cong ty me).
Members of the Board of Directors (excluding the Chairman), the Board of Supervisors, and the
Executive Board (excluding the Parent Company’s CEQO).



- Céan bd nhan vién d3 ky hop dong lao dong véi Cong ty va Cong ty con tai thoi diém 1ap danh sach;

Employees who have signed labor contracts with the Company and its subsidiaries at the time of

listing;

- Chtrc vy, vi tri cong tac tai Cong ty va Cong ty con;

Job title and position within the Company and its subsidiaries,

- Tham nién cong tac tai Cong ty va Cong ty con;

Length of service at the Company and its subsidiaries.

Piéu 7. Nguyén tic xac dinh s lwong cé phiéu phan phdi

Article 7. Principles for Determining the Number of Allocated Shares

1. Nguyén tic xac dinh s6 luong c6 phiéu phan phdi cho timg Thanh vién ESOP nhu sau:

1.1 Hé s vi tri cong tac/ Position Coefficient

1.2

1.3 Viéc xac dinh sb ¢ phiéu dugc phan phéi theo tung dbi tuong dugc thye hién can cr trén cac

The number of shares allocated to each ESOP Participant shall be determined based on the

following principles:

Chirc danh/Vi tri cong tac

Hg so vi tri

Thanh vién HPQT, Trudng Ban Kiém

soat, Giam d6c/Tong Giam ddc /Board

Member, Head of the Board of 0
Supervision, Director/General Director

Thanh vién Ban Kiém soat, thanh vién

Ban Téng Giam ddc/ Member of the

Board of Supervision, Member of the !

Executive Board

Trudng bo phan/ Head of Department 5

Chuyén vién/ Specialist 2

Nhan vién/ Staff 1

Hé s6 tham nién// Seniority Coefficient

Tham nién (Thang)/
Seniority(Months)

H¢é s6 tham nién/ Seniority Coefficient

and above

Tir 12 thang dén 36 thang/ From 12 5
months to 36 months
Tu 36 thang tré 1én/ From 36 months 10




cong thire sau/ The number of shares allocated to each eligible participant shall be determined
based on the following formulas:
a. Xac dinh s6 lugng b phiéu mdi Thanh vién ESOP dwoc mua bang cong thirc/ Determination

of the number of shares each ESOP Participant is entitled to purchase using the following

formula:

Téng s6 ¢ phiéu ESOP phat

hanh trong dot/ Total number
S6 lugng cb phiéu of ESOP shares issued in the
mdi Thanh vién offering Hé s6 ca nhan cua
ESOP dugc mua/ Tong Hé sb ca nhan cia tat Thanh vién
Number of shares = ca d6i twong duge mua cb X ESOP/ Individual
each ESOP phiéu ESOP nam 2026/ Total coefficient of the
Participant is individual coefficient of all ESOP Participant
entitled to purchase eligible participants

purchasing ESOP shares in
2026
b. Xéac dinh Hé sd c4 nhan cia Thanh vién ESOP bang cong thirc/ Determination of the
Individual Coefficient of an ESOP Participant using the following formula:
Hé s6 ca nhan ctia Thanh vién ESOP/ Individual Coefficient of an ESOP Participant =
CETxCTN

Trong do:

- CFT: 1a he s6 vi tri cong tac ciia Thanh vién ESOP i;/ is the job position coefficient of ESOP
Participant i

- CTN: 1a hé s6 thdm nién ciia Thanh vién ESOP i/ is the seniority coefficient of ESOP
Participant i.

2. Nguyén tic lam tron: S6 lugng c6 phiéu phan phdi cho timg CBNV dugc xic dinh theo cong
thirc néu tai Pidu nay duoc 1am tron xudng dén hang trim. S6 ¢ phiéu du ra s& duoc Hoi dong
quan tri quyét dinh phan bd lai cho cac Thanh vién ESOP./ Rounding principle: The number of
shares allocated to each employee determined according to the formula in this Article shall be
rounded down to the nearest hundred. Any remaining shares shall be reallocated to ESOP

Participants at the discretion of the Board of Directors.



Piéu 8. Quyén lgi va nghia vu caa thanh vién ESOP
Article 8. Rights and Obligations of ESOP Participants
1. Quyén lgi cua thanh vién ESOP
1. Rights of ESOP Participants
Puoc hudng ddy di quyén va nghia vu cia ¢ déng phd thong theo quy dinh cia phép luat, Pidu
1¢ Cong ty va Quy ché nay.
To enjoy all rights and obligations of ordinary shareholders in accordance with applicable laws,
the Company’s Charter, and this Regulation.
2. Nghia vu chung cua thanh vién ESOP
2. General obligations of ESOP Participants
a. Phdi hop voi Cong ty dé thuc hién cac thu tuc thu hoi ¢6 phiéu (néu co phat sinh) theo quy dinh tai
Quy ché nay;
a. Cooperate with the Company in carrying out procedures for share recall (if any) in accordance
with this Regulation;
b. Cong bd thong tin, ndp thué va cac chi phi khac (néu c6) theo quy dinh ctia phéap luat lién quan dén
s6 ¢6 phiéu ESOP;
b. Disclose information, pay taxes and other related expenses (if any) in accordance with the law in
relation to ESOP shares;
c. Thanh toan du s6 c6 phiéu da dang ky mua trong thoi han Cong ty quy dinh;
c. Fully pay for the number of shares registered for purchase within the timeline prescribed by the
Company;
d. Khong dugc mua c¢o phiéu theo Chuong trinh ESOP dudi tén ctia ca nhan, phap nhan khac dudi
moi hinh thuec;
d. Not purchase shares under the ESOP Program in the name of another individual or legal entity in
any form;
e. Tuan thu ddy du cac nghia vu ctia c¢6 dong theo quy dinh ctia Pidu 1& Cong ty va phap luat Viét
Nam;
e. Fully comply with shareholders’ obligations in accordance with the Company’s Charter and
Vietnamese law;
f. Tuan thu Quy ché ndy va cac ndi dung stra di, bd sung ctia Quy ché nay vao timg thoi diém.
f. Comply with this Regulation and any amendments or supplements to this Regulation from time to

time.



Piéu 9. Phan phdi cé phiéu

Article 9. Share Allocation

1.

Cong ty c6 trach nhiém tién hanh danh gia CBNV thong qua cac ndi dung tai Diéu 6 Quy ché nay
dé lua chon cac CBNV dat tiéu chuin tham gia Chuong trinh ESOP;

The Company shall evaluate employees in accordance with Article 6 of this Regulation to select
those who meet the eligibility criteria to participate in the ESOP Program.

Cong ty lap danh sach xét chon va sb lugng cb phiéu ma Thanh vién ESOP c¢6 thé dugc mua theo
quy dinh tai Diéu 7 Quy ché nay va trinh HPQT thong qua;

The Company shall prepare the list of selected participants and the number of shares each ESOP

Participant may purchase in accordance with Article 7 of this Regulation and submit it to the

Board of Directors for approval.

Cong ty s& phan phdi quyén mua c6 phiéu cho Thanh vién ESOP trong thoi han quy dinh sau khi
UBCKNN c6 vin ban théng bao nhan duoc day du tai liéu bao cdo phat hanh cd phiéu ESOP.

The Company shall distribute share purchase rights to ESOP Participants within the prescribed
timeline after the State Securities Commission confirms receipt of the complete ESOP issuance

dossier.

Piéu 10. Gi6éi han vé quyén mua ¢ phiéu ESOP

Article 10. Restrictions on ESOP Share Purchase Rights

1.

Quyén mua c6 phiéu ESOP khong duoc chuyén nhuong, ting cho, trao doi dudi bat ky hinh thirc
nao

ESOP share purchase rights are non-transferable and may not be gifted or exchanged in any

form..

Quyén mua c6 phiéu ESOP s& ty dong chdm dirt néu trong khoang thoi gian ké tir HDQT Cong
ty théng qua danh sach Thanh vién ESOP cho dén khi két thiic thoi han thanh toan tién mua c6
phiéu ESOP theo Thong bao phat hanh ctia Cong ty ma:

ESOP share purchase rights shall automatically terminate if, from the date the Board approves

the ESOP list until the payment deadline:

a. Thanh vién ESOP c¢6 hanh vi vi pham va dang trong thoi gian cho xtr 1y ky luat/dang trong thoi
gian thi hanh xu 1y ky luat; hodc/ The ESOP Participant commits violations and is pending or
undergoing disciplinary action;

b. Thanh vién ESOP bi mién nhiém/ndp don nghi viéc/don phuong chdm dit hop dong lao
dong/khong tiép tuc gia han hop dong lao dong; hodc/ The ESOP Participant is dismissed,
resigns, terminates employment, or does not renew the labor contract;

. Thanh vién ESOP chua hoan thanh viéc thanh toan day du tién mua c6 phiéu ESOP.



3.

The ESOP Participant fails to fully pay for the shares.
S6 ¢6 phiéu chua phan phdi hét bao gdm sb c6 phiéu do ngudi lao dong khéng mua/khong mua
hét s6 ¢ phiéu duoc mua, di dang ky mua nhung khong ndp tién mua ¢ phiéu theo dung thoi
han quy dinh, hoac do trong khoang thoi gian tir lic HPQT thong qua danh sach Nguoi lao dong
dugc tham gia Chuong trinh ESOP 2026 dén thoi diém UBCKNN cong bd vé viéc nhan du hd so
phat hanh cd phiéu ESOP, Nguoi lao dong khong con thude débi tuong va/hodc du tiéu chuin dugc
tham gia Chuong trinh ESOP 2026 thi HPQT toan quyén quyét dinh phan phéi cho Ngudi lao
dong khac trong danh sach da dugc phé duyét voi cing mire gia phat hanh (10.000 ddng/cd phiéu).
Any unsubscribed shares, including shares that employees do not purchase or do not fully
purchase, shares registered for purchase but not paid for within the prescribed deadline, or
shares that become unavailable because employees are no longer eligible or qualified to
participate in the 2026 ESOP Program during the period from the Board of Directors’ approval
of the ESOP participant list until the State Securities Commission announces receipt of the
complete ESOP issuance dossier, shall be reallocated at the full discretion of the Board of
Directors to other employees on the approved list at the same issuance price (VND 10,000 per

share).

Diéu 11. Han ché vé chuyén nhwong ¢6 phiéu ESOP
Article 11. Restrictions on Transfer of ESOP Shares

1.

Toan b c¢d phiéu ESOP phat hanh theo Quy ché nay bi han ché chuyén nhuong 01 nim ké tir
ngay két thiic dot phat hanh (bao gom ca ting cho, gop von hodc bat ky hinh thirc thay doi chu s&
hiru nao khac).

All ESOP shares issued under this Regulation shall be subject to a transfer restriction for 01 year
from the end date of the issuance (including gifting, capital contribution, or any other form of
change in ownership).

Ngay két thiic dot phat hanh c6 phiéu theo Chuong trinh ESOP 14 ngay két thiic viéc thu tién mua
cb phiéu ctia Thanh vién ESOP.

The end date of the ESOP share issuance is the date on which the collection of payment for ESOP
shares from ESOP Members is completed.

Céc quyén, loi fch phat sinh tir s6 ¢6 phiéu ESOP bao gdm nhung khong giéi han bai quyén duoc
nhan ¢6 tirc, quyén dugc nhan c¢b phiéu phat hanh thém dé ting von c6 phan tir ngudn vén chu so
hiru, quyén duoc mua cb phiéu phat hanh thém, v.v. khong bi han ché chuyén nhuong.

The rights and benefits arising from the ESOP shares, including but not limited to the right to
receive dividends, the right to receive bonus shares issued from equity, the right to subscribe for

additional shares, etc., shall not be subject to transfer restrictions.
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Piéu 12. Phwong 4an xir Iy c6 phiéu ESOP trong mét so truong hop diic biét
Article 12. Handling of ESOP Shares in Certain Special Cases

1. Trong thoi gian cd phiéu ESOP bj han ché chuyén nhuong theo Quy ché nay, Thanh vién ESOP

budc phai chuyén nhuong lai toan b cd phiéu ESOP (khong ké c¢b phiéu dugc nhan thém do

Cong ty phat hanh c6 phi€u dé tang von c6 phan tir nguén von chu sé hiru, co tirc bang ¢o6 phicu

duoc nhan thém, ¢6 phiéu dugc mua tir quyén mua c6 phiéu phat hanh thém phat sinh tir ¢ phiéu

ESOP dang nim gitr, v.v.) d3 dugc phan phdi theo Chuong trinh ESOP cho Céng ty va/hoic
Thanh vién ESOP khac khi Thanh vién ESOP d6 chim dut hop dong lao dong v6i Cong ty va

chiu cac khoan phi chuyén nhuong theo quy dinh, ngoai trir cac trudng hop sau:

During the transfer restriction period of ESOP shares under this Regulation, an ESOP Member must

transfer back all ESOP shares (excluding any additional shares received from share issuance to

increase charter capital from equity, stock dividends, shares purchased from rights to buy additional

shares arising from the ESOP shares held, etc.) that were allocated under the ESOP Program to the

Company and/or other ESOP Members upon termination of the labor contract with the Company,

and bear the transfer-related fees as prescribed, except for the following cases:

a.

Thanh vién ESOP nghi huu ding tudi theo quy dinh cta phap luat; hodc

The ESOP Member retires at the statutory retirement age in accordance with the law; or
Thanh vién ESOP chét; hoic bi bénh, bi tai nan din dén mat kha ning lao dong; hodc

The ESOP Member dies, or suffers illness or an accident resulting in loss of working capacity;
or

Céc trudng hop dic biét khac dugec HDQT chap thuan./ Other special cases approved by the
Board of Directors.

Trong cac trudng hop mua lai c6 phiéu theo quy dinh tai khoan 1 Piéu nay, Thanh vién
ESOP c6 nghia vu tuan tht va phdi hgp dé hoan thanh thu tuc thu hdi ¢6 phiéu theo quy dinh.
In the cases of share repurchase as prescribed in Clause 1 of this Article, ESOP Members are
obliged to comply and coordinate to complete the share recovery procedures in accordance
with regulations.

Cong ty thyc hién viéc mua lai ¢6 phiéu theo quy dinh phéap luat hién hanh va d¢am bao tuan
theo cac nguyén tic sau:

The Company shall repurchase shares in accordance with applicable laws and ensure

compliance with the following principles:

a. Gia mua lai bang mirc gia phat hanh cho Thanh vién ESOP: 10.000 dong/cd phiéu;

The repurchase price shall be equal to the issuance price offered to ESOP Members: VND
10,000 per share;
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b. Thuc hién céc thi tuc theo quy dinh ctia phap luat va quy dinh ctua Cong ty. Sb ¢ phiéu
ESOP dang trong thoi gian han ché chuyén nhugng duge Cong ty mua lai theo Quy ché nay thi
khong bi han ché chuyén nhuong; Cong ty dugc phép ban ra sé ¢d phiéu di dwoc mua lai;
Procedures shall be carried out in accordance with the law and the Company’s regulations.
ESOP shares repurchased by the Company during the transfer restriction period under this
Regulation will no longer be subject to transfer restrictions; the Company is entitled to resell
the repurchased shares;

c. K& tir thoi diém chim dat hop dong lao dong véi Cong ty, Thanh vién ESOP khong con duge
hudng cac quyén, loi ich phat sinh tir s6 ¢6 phiéu ESOP thudc dién phai chuyén nhuong lai, du
viéc chuyén nhuong lai cac c¢d phiéu ESOP nay di dugc hoan thanh hay chua.

From the time the employment contract with the Company is terminated, the ESOP Member
shall no longer be entitled to any rights or benefits arising from the ESOP shares subject to
mandatory transfer back, regardless of whether the transfer has been completed.

Piéu 13. Thi tuc ding ky mua c6 phiéu

Article 13. Procedures for Registering to Purchase Shares

Thu tuc dang ky s& duoc thyc hién theo Thong bao phat hanh va théng bao khac (néu c6) ciia Cong ty

sau khi UBCKNN c6 van ban thong bao nhan dugc dﬁy du tai liéu bao cao phat hanh cd phiéu ESOP.

The registration procedures shall be carried out in accordance with the Issuance Notice and other

notices (if any) of the Company after the State Securities Commission confirms in writing that it has

received the complete ESOP share issuance dossier.

Pié¢u 14. Piéu chinh, sira d6i bo sung Quy ché

Article 14. Amendments and Supplements to the Regulation

1. Thuc hién ty quyén caa PHPCD, HPQT 1a co quan cao nhat ¢6 quyén diéu chinh, stra d6i bd sung
Quy ché nay phu hop véi tinh hinh thyc té cia Cong ty va quy dinh ciia phap luét tai timg thoi ky.
Pursuant to the authorization of the General Meeting of Shareholders, the Board of Directors is
the highest authority empowered to amend and supplement this Regulation in accordance with the
Company’s actual situation and the applicable laws from time to time.

2. Trudng hop van ban phap luat c6 quy dinh mdi lién quan dén chuong trinh thi Quy ché nay s& duoc
diéu chinh cho phu hop véi quy dinh phap luat hién hanh.
In the event that new legal regulations related to the Program are issued, this Regulation shall be

adjusted to comply with the prevailing laws.
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Piéu 15. Té chirc thye hién

Article 15. Implementation

1. Quy dinh nay c6 hiéu luc ké tir ngdy 24/04/2026.

This Regulation shall take effect from 24/04/2026.

2. Trong qué trinh thyc hién: (i) Nhitng vin dé chua duoc dé cap trong Quy dinh nay s& do HDQT
quyét dinh va (ii) Cac noi dung trong Quy ché nay trai véi quy dinh caa phap luat, Nghi quyét cua
DHDCD thi duong nhién khdng c0 hi¢u lyc thi hanh.

During implementation: (i) Any matters not addressed in this Regulation shall be decided by the
Board of Directors, and (ii) Any provisions of this Regulation that are inconsistent with the law or
the resolutions of the General Meeting of Shareholders shall automatically cease to be effective.

3. Thanh vién HPQT, Ban Tong Giam Ddc, Phu trach cac bd phan, ca nhan lién quan c6 trach nhiém
thuc hién dung Quy ché nay./.

Members of the Board of Directors, the Executive Board, heads of departments, and relevant

individuals are responsible for properly implementing this Regulation.

TM. HOI PONG QUAN TRI L
ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS “
CHU TICH / CHAIRMAN

PHAM HOANG ANH
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SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM

Independence - Freedom — Happiness

=-000---
S6/No.: 163/2026/TT-PHPCD Tp. Ho Chi Minh. ngay 02 thang 04 ném 2026
Ho Chi Minh City, April 02, 2026

TO TRINH PAI HOI PONG CO PONG
SUBMISSION TO THE GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS

V/v: Théng qua danh sdch trng vién — Béu cir thanh vién Hoi dong quan tri/ Ban kiém sodt |
nhiém ky 2026-2031

Re: Approval of the candidate list and election of members of the Board of Directors and
Supervisory Board for the term 2026-2031. '

Kinh trinh: Pai hoi ddng b déng - Cong ty C6 phian Pau tw Thwong mai SMC

Respectfully submitted to: The General Meeting of Shareholders of SMC Trading Investment Joint ]
Stock Company :

Cdn cir:/ Pursuant to:

- Luat Doanh nghiép s6: 59/2020/QH 14 ngay 17 thang 6 ndm 2020 / The Law on Enterprises
No. 59/2020/QH14 dated June 17, 2020,
- Didu lé cua Cong ty C6 phan Dau tu — Thuong mai SMC / The Charter of SMC Trading

Investment Joint Stock Company,

R TR T Y P A T

- Thong bao bau ctr thanh vién Hoi dong quan tri/Ban kiém soat nhiém ky 2026-2031 cua Cong

Ty CP Pau Tu Thuong Mai SMC.

Notice of election of members of the Board of Directors and the Supervisory Board for the
term 2026-2031 of SMC Investment Trading Joint Stock Company.

- Xét nhu cau quan tri Cong ty/ Considering the Company's management needs

Can ct vao nhu cau quan trj Cong ty, qui dinh phdp luét hién hanh va Diéu 1é Cong ty, Pai hoi dong
cd dong thuong nién nim 2026 can thiét bau cur cac thanh vien HDQT/BKS cho nhiém ky mdi 2026-

2031. HPQT kinh trinh Dai hoi dong c6 dong thuong nién nam 2026 thong qua:

TR AP S
D IR T

Based on the Company's management requirements, current legal regulations. and the Company's
Charter, the 2026 Annual General Meeting of Shareholders deems it necessary (o elect members of the
Board of Directors (BOD) and the Supervisory Board (SB) for the new term 2026-2031. The Board of

Directors respectfully submits to the 2026 Annual General Meeting of Shareholders for approval:




1. S6 luogng thanh viéen HDQT : 05 (ndm) nguoi
Number of members of the Board of Directors: 5 (five) persons
2. S6 lugng thanh viéen BKS: 03 (ba) ngudi
Number of members of the Supervisory Board: 3 (three) persons
3. Bau 05 ( ndm) thanh vién HPQT va 03 (ba) thanh vién BKS trén co s¢ danh sach tng cu vién
hop 1 duoc béo cao Dai hoi dong co dong.
Election of 5 (five) members of the Board of Directors and 3 (three) members of the
Supervisory Board based on the list of valid candidates reported to the General Meeting of
Shareholders.
Kinh trinh Pai hi ddng ¢ dong xem xét va chip thuin.
Respectfully submitted to the General Meeting of Shareholders for consideration and approval.
Trén trong!

Sincerely!

TM. HOI PONG QUAN TRI

ON BEHALF OF THE BOARD OF

DIRECTORS W
STEEH / CHAIRMAN

PHAM HOANG ANH
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S6/No.: 164/2026/TT-PHDPCD Tp. Ho Chi Minh, ngay 02 thdang 04 ndam 2026
Ho Chi Minh City, April 02. 2026

TO TRINH PAI HQI BONG CO PONG
SUBMISSION TO THE GENERAL MEETING OF
SHAREHOLDERS

V/v: Lwa chon don vi thiee hién kiém todn Bao cdo tai chinh ndm 2026
Re: Selection of the auditing firm for the 2026 Financial Statements

Kinh trinh: Pai hoi dong c6 dong - Cong ty Cé phan Pau tw — Thwong mai SMC

Respectfully submitted to:The General Meeting of Shareholders of SMC Trading Investment ,
Joint Stock Company

Cin cir:/ Pursuant to:

- Luéat Doanh nghiép sb: 59/2020/QH 14 ngay 17 thang 6 nam 2020 / The Law on
Enterprises No. 59/2020/QH14 dated June 17, 2020,

- Diéu ¢ ciia Cong ty C6 phan Pau tu — Thuong mai SMC / The Charter of SMC 2 cdp
Investment — Trading Joint Stock Company, [\»r (Biiu TUTHUGL

- Phuong hudng hoat dong san xuat kinh doanh nam 2026 ctia Cty CP Bau Tu Thuong \
Mai SMC/ Business direction and operational plan for 2026 of SMC' Investment Trading
Joint Stock Company.

- Quy dinh cua Uy ban chiing khoan Nha nudc vé viée chap thuan cho to chiic kiém toan

doc lap dugc kiém toan cho to chic phat hanh, td chic niém yét va té chuc kinh doanh
chung khoan.

Regulations of the State Securities Commission regarding the approval of independent
auditing firms to audit issuers, listed companies, and securities business organizations.

Dé phu hop véi tinh hinh kinh doanh va sy phat trién cua Cong ty, Hoi dong quan tri Cong |

ty kinh trinh Dai hoi dong c¢6 dong thuong nién nam 2026 thong qua viée uy quyén cho Hoi dong
quan trj dugc lya chon Cong ty kiém toan doc lap thudc danh sach cac to chic kiém toan cua Uy |

ban Chtng khoanNha nudc chip thuan kiém toan theo qui dinh ctia Luat Chtg khoan va phap

luat ve kiém toan doc lap.




In order to align with the Company's business situation and development, the Board of

Directors respectfully submits to the 2026 Annual General Meeting of Shareholders for approval

the authorization for the Board of Directors to select an independent auditing firm from the list of

audit organizations approved by the State Securities Commission to conduct the audit in
accordance with the provisions of the Law on Securities and the regulations on independent
auditing.

Kinh trinh Pai hdi dong cé dong xem xét thong qua va dong j iy quyén todn bg cho
HPOT dé thue hién viéc lwa chon Cty kiém todn.
The Board of Directors respectfully requests the General Meeting of Shareholders to consider and
approve, and to fully authorize the Board of Directors to carry out the selection of the auditing
firm.

Tran trong.

Sincerely.

TM. HOI PONG QUAN TRI
ON BEHALF OF THE BOARD OF)f*
DIRECTORS e
__CHU TICH / CHAIRMAN
N\

PHAM HOANG ANH
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